MPMm

INSTRUKCJA OBSLUGI

MeEm

CHLODZIARKO-ZAMRAZARKI
MPM-125-CZ-08W, MPM-125-CZ-11X

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM ZAPOZNA) SIE
ZINSTRUKCJA 0BStUGI




PL_  INSTRUKCJA OBSLUG 3
EN.  USER MANUAL 14

UA  IHCTPYKLIIA 3 EKCTUIYATALLIT 25

— ‘ MPM-125-CZ-08W_instrukcja_v0l.indd 2 10.07.2026 13:18:20 ‘ _



PL INSTRUKCJA OBSUGI

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM ZAPOZNAJ SIE
ZINSTRUKCJA OBSLUGI

0GOLNE WSKAZ()WKI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA

Jyczymy Partstwu zadowolenia z jego eksploatacji

Przed przystqpieniem do jakichkolwiek czynnosci zwigzanych z zakupionym urzqdze-
niem, uprzejmie prosimy o gruntowne zapoznanie sie  niniejszq instrukgg obstugi,
ktdrq nalezy zachowac. Pozwolito Paristwu bezpiecznie uzytkowac nowe urzqdzenie,
wykorzysta¢ maksymalnie jego zalety i doceni¢ wygody.

Chtodziarko — zamrazarka przeznaczona jest do uzytkowania w gospodarstwie
domowym do przechowywania $wiezych produktow w temperaturze ponad 4°C
Jezgd¢ chtodnicza/ oraz do zamrazania i przechowywania produktow w tempera-
turze — 18°Ci nizszej.

PO DOKONANIU ZAKUPU

Chtodziarko-zamrazarke mozna podfaczy¢ do sieci elektrycznej po okoto 2-ch
godzinach po ustawieniu w przewidzianym miejscu, zapewniajacym dostateczne
chtodzenie (obieg powietrza z tytu urzadzenia). W ten sposéb unikniecie Paristwo
nieprawidfowosci w dziataniu, powstatych w efekcie wptywu transportu na
system chtodzacy urzadzenia. Chtodziarko-zamrazarke nalezy dokfadnie umy¢,
zwiaszcza jej wnetrze.

INSTRUKCJA 0BSLUGI

Instrukcja obstugi przeznaczona jest dla uzytkownika. Opisuje urzadzenie, jego
prawidfowa i bezpieczng obstuge. Instrukcja obstugi przeznaczona jest dla réznych
modeli urzadzenia, dlatego tez moze zawierac opisy funkeji, ktdrych Paristwa urza-
dzenie nie posiada.

W celu zapewnienia bezpieczenstwa uzytkownika
i bezawaryjnej pracy urzadzenia, przed instalacja
i pierwszym uzyciem nalezy uwaznie przeczytac
instrukcje obstugi, zwracajac szczegéing uwage
na wskazowki oraz ostrzezenia. Aby uniknac nie-
potrzebnych bleddw i wypadkéw, nalezy upewni¢
sie, ze wszystkie osoby korzystajace z urzadzenia
doktadnie zapoznaty sie z jego dziataniem i funk-
(jami bezpieczenstwa. Prosze zachowac te in-
strukgje i upewnic sie, Ze pozostanq z urzadzeniem
w przypadku jego przeniesienia lub sprzedazy tak,
aby kazdy korzystajacy z niego przez jego okres
uzytkowania miat dostep do informacji na temat
uzytkowania urzadzenia i bezpieczenstwa.

Dla bezpieczeristwa zycia i mienia zachowac
srodki ostroznosci zgodne z wymienionymi w in-
strukgji uzytkownika, gdyz producent nie ponosi
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odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez
zaniedbanie.

BEZPIECZENSTWO DZIECI | 050B
WYMAGAJACYCH SZCZEGOLNE) TROSKI

D Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez
dzieci w wieku co najmniej 8 lat i przez oso-
by 0 obnizonych mozliwosciach fizycznych,
umystowych i osoby o braku doswiadczenia
i Znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony zostanie
nadzr lub instruktaz odnosnie uzytkowania
sprzetu w bezpieczny sposob, tak aby zwigzane
ztym zagrozenie byty zrozumiate.

D Nalezy zwraca¢ uwage na dzieci aby nie bawity
sie sprzetem. Nie wolno im siadac na elemen-
tach wysuwanych i zawieszac sie na drzwiach.

D (zyszczenia i konserwadji nie mogg doko-
nywac dzieci ponizej 8 roku zycia oraz dzieci
bez nadzoru.

D Opakowanie nalezy przechowywac z dala
od dzieci. Istnieje ryzyko uduszenia.

D W przypadku utylizacji urzadzenia nalezy wyjac
wtyczke z gniazdka, odcia¢ przewdd zasilajacy
(jak najblizej urzadzenia) i odkreci¢ drzwi, aby
uchroni¢ bawigce sie dzieci przed porazeniem
pradem lub przed zamknieciem sie w Srodku
urzadzenia.

D Jesli to urzadzenie zawierajace magnetyczne
uszczelnienie drzwi ma zastapic urzadzenie
z blokadg sprezynowg (ryglem) w drzwiach
lub w pokrywie, przed oddaniem stareqo urza-
dzenia do utylizagji nalezy usung¢ blokade.
Zapobiegnie to przypadkowemu uwiezieniu
dziecka.

D Nalezy zwrécic szczegéing uwage, aby z urza-
dzenia nie korzystaty pozostawione bez opieki
dziei.
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D Dzieci w wieku ponizej 3 lat nie mogq przeby-
wac w poblizu urzadzenia, jezeli nie 53 w spo-
s0b nieprzerwany nadzorowane.

D Dzieci w wieku 3-8 lat mogg umieszczac pro-
dukty w urzadzeniu oraz je z niego wyjmowac.

D Urzadzenie chtodnicze nalezy koniecznie pod-
taczy¢ do gniazdka z uziemieniem. Gniazdko
z uziemieniem do podtaczenia urzadzenia do
sieci zasilajacej powinno znajdowac sie w do-
stepnym miejscu.

0GOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE! Nie wolno zastania¢ otwo-
row wentylacyjnych w obudowie lub we-
whnatrz urzadzenia.

OSTRZEZENIE! Nie wolno uzywac urzadzen
mechanicznych ani innych urzadzen niz te
zalecane przez producenta, aby przyspie-
szy¢ proces rozmrazania.

OSTRZEZENIE! Nalezy uwazac, aby nie
uszkodzi¢ obwodu chtodniczego.

OSTRZEZENIE! Nie nalezy stosowac innych
urzadzen elektrycznych (np. maszynek
dolodéw) wewnatrz urzadzen chtodni-
czych, oile nie zostaty one dopuszczone
do tego celu przez producenta.

OSTRZEZENIE! Nie nalezy dotykac zaréwki,
jesli pozostaje ona wiaczona przez diuzszy
okres, poniewaz moze by¢ bardzo goraca.”

OSTRZEZENIE!  Ustawiajac  urzadzenie,
sprawdz przewdd zasilajacy czy nie jest za-
gnieciony ani uszkodzony.

OSTRZEZENIE! Nie uzywaj przenosnych
gniazdek zasilajacych / przedtuzaczy/ lub
urzadzen zasilajacych z tytu urzadzenia.

V" Jezeli urzadzenie posiada o$wietlenie.

4

OSTRZEZENIE! Nie pozwalaj dzieciom bawi¢

sie folig. Niebezpieczerstwo uduszenia.

D Uwaga! Nie dopuszcza do uszkodzenia uktadu
chtodniczego.

D Czynnikiem chtodzacym urzadzenia jest izo-
butan (R600a), naturalny gaz, bezpieczny dla
srodowiska ale fatwopalny. Podczas transpor-
tu i instalacji urzadzenia zwroci¢ uwage, by
nie uszkodzi¢ uktadu chtodniczeqo, a przed
podtaczeniem urzadzenia do sieci zasilajacej
koniecznie sprawdzi¢ czy rurki obiequ chtodni-
(zeqo nie sq uszkodzone. Wyciekajacy czynnik
chtodniczy moze powodowac obrazenie oczu.
W takim przypadku nalezy przemyc¢ je duza
iloscig wody i natychmiast skontaktowac sie
Z lekarzem okulista.

D W przypadku uszkodzenia ukfadu chtodniczego:

- nalezy bezzwtocznie odtaczy¢ urzadzenie
od sieci elektrycznej,

- nie uzywac otwartego ognia,

- nie wiczac sprzetu elektryczneqo i oswie-
tlenioweqo,

- niezwhocznie przewietrzy¢ pomieszcze-
nie: nalezy przewietrzy¢ przez kilka mi-
nut pomieszczenie, w ktorym znajduge sie
urzadzenie (pomieszczenie to musi miec
przynajmniej 4 m3; dla wyrobu z izobu-
tanem/R600a) w przypadku uszkodzenia
ukfadu chtodniczego.

D /miany parametréw technicznych lub inne
modyfikacje urzadzenia groza niebezpie-
czenstwem. Unikac uszkodzenia przewodu
zasilajgceqo; moze to spowodowac porazenie
pradem lub pozar.

D Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku do-
moweqo i innych podobnych zastosowar,
na przykfad:
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w pomieszczeniach kuchennych dla per-
sonelu sklepow, biur itp,;

- w zabudowaniach gospodarczych oraz
w hotelach, motelach, pensjonatach i in-
nych obiektach mieszkalnych;

w obiektach typu nocleg ze Sniadaniem
(B&B);

- w punktach gastronomicznych iinnych
punktach sprzedazy niedetalicznej
OSTRZEZENIE! Aby uniknaé niebezpieczeristwa,
wszelkie elementy elektryzne (przewdd za-
silajacy, wtyczke, sprezarke) moze wymienic
wylaaznie autoryzowany serwis lub technik

o odpowiednich kwalifikacjach.

OSTRZEZENIE! Zaréwka dostarczana wraz
zurzadzeniem jest ,zaréwka specjalnego
zastosowania“, nadajacq sie do uzytku tyl-
ko z dostarczonym urzadzeniem. , Zaréwka
specjalnego zastosowania” nie nadaje sie
do uzytku w oswietleniu domowym.”

D Nie wolno przedtuzac przewodu zasilajaceqo.

D Nalezy upewnic sie, ze wtyczka przewodu za-
silajaceqo nie zostata przygnieciona ani uszko-
dzona. Przygnieciona lub uszkodzona wtyczka
moze sie przegrzewac i spowodowac pozar.

D Na przewodzie zasilajacym nie stawiac ciez-
kich przedmiotéw, np. samego urzadzenia
chtodniczego, mebli, sprzetow gospodarstwa
domowego, gdyz mogq uszkodzic przewdd.

D Nalezy zapewnic dostep do wtyczki przewodu
zasilajaceqo urzadzenia.

D Nie ciggnac za przewdd zasilajacy.

D JeZeli gniazdo zasilajace jest poluzowane, nie
wolno wkfadac do niego wtyczki przewodu
zasilajaceqo. Istnieje ryzyko porazenia pradem
lub pozaru.
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D Nie wolno uzywac urzadzenia bez klosza za-
rowki oSwietlenia wewnetrznego.

D Urzadzenie jest ciezkie. Nalezy zachowac
0stroznos¢ przy jego przenoszeniu.

D Nie wolno usuwac, ani dotykac przedmiotow
w komorze zamrazarki wilgotnymi/mokrymi
rekoma, gdyz moze to spowodowac obrazenia
skory lub odmrozenie.

D Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na bezpo-
Srednie dziatanie promieni stonecznych

Aby unikna¢ zanieczyszczenia zywnosci, nalezy przestrzegac nastepujacych zasad:

. Pozostawienie otwartych drzwi przez dhuzszy czas moze spowodowac znaczny wzrost
temperatury w komorach urzadzenia.

° Nalezy reqularnie czysci¢ powierzchnie, ktdre moga miec kontakt z zywnoscia

. Surowe miesoi ryby nalezy przechowywac w pojemnikach — tak, aby zawartos¢ nie
miata kontaktu ani nie kapata nainng zywnosc.

° Dwugwiazdkowe zamrazalniki na mrozonki (jesli s3 w urzadzeniu) s3 odpowiednie

tylko do przechowywania wstepnie zamrozonej zywnosci, przechowywania lodow
smakowych i robienia kostek lodu.

° Przedziaty jedno-, dwu —itrzygwiazdkowe (jesli s3 w urzadzeniu) nie nadaja sie do
Zamrazania Swiezej zywnosci.
. Jedliurzadzenie pozostanie puste przez dhuzszy czas, nalezy je wytaczy€, rozmrozic, oczy-

ci¢, osuszy¢i pozostawic otwarte drzwi, aby zapobiec rozwojowi bakterii w urzadzeniu.

OSTRZEZENIE! Podczas uzytkowania, ser-
wisowania i utylizacji urzadzenia, prosimy
szczegdlnie zwrdci¢ uwage na zamieszczo-
ny obok — zdtty lub pomaranczowy sym-
bol, ktéry umieszczony jest z tytu urzadze-
nia (na tylnym panelu lub sprezarce).

SYGNALIZUJE ON RYZYKO WYSTAPIENIA
POZARU Z UWAGI NA LATWOPALNE SUBSTANCJE ZNAJDUJACE SIE
W SYSTEMIE CHEODZENIA. Z TEGO WZGLEDU URZADZENIE NALEZY
ZAWSZE PRZECHOWYWAC Z DALA OD ZRODEL OGNIA.

CODZIENNE UZYTKOWANIE

- Nie wolno stawiac goracych naczyr w poblizui na plastikowych elementach urzadzenia.

- Niewolno umieszczac zywnosc bezposrednio przy otworze wentylacyjnym na tylnejSciance.

- Mrozonek nie wolno ponownie zamraza¢ po rozmrozeniu.”

- Zapakowana zamrozong zywnosc nalezy przechowywac zgodnie instrukgjamijej producenta.”

- Nalezy Scisle stosowac sie do wskazéwek dotyczacych przechowywania podanych przez
producenta urzadzenia (patrz odpowiednie instrukgje).

- Wzamrazarce nie nalezy przechowywac napojow gazowanych, poniewaz duze ciénienie
w pojemniku moze spowodowac ich eksplozje i w rezultacie uszkodzenie urzadzenia.”

- Lody napatyku moga by¢ przyczyna odmrozen w przypadku konsumpcji bezposrednio
poich wyjeciu z zamrazarki.?

2 Jezeli urzadzenie posiada komore zamrazania.
3 Jezeli urzadzenie posiada komore na $wiezg zywnos¢.
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Przechowuj produkty zgodnie z ponizsza tabela

e000000c000000000000000000 0000

Komora urzadzenia Rodzaj zywnosci

« Produkty bez konserwantéw: dzemy, soki, napoje,
przyprawy.
« Nie przechowywac tatwo psujacych sie produktow.

Potki na drzwiach lub
chtodziarka

- Owoce, ziota i warzywa powinny by¢ przechowy-
wane w specjalnych pojemnikach.

« Nie przechowywac bananéw, cebuli, ziemniakéw,
czosnku.

Komora specjalnej
wilgotnosci
/dolna szuflada

Komora Swiezosci/dolna

szuflada Surowe migso, ~ Surowe mieso, drb, ryby (krétki termin waznosci).
drdb, ryby

Chtodziarka — pétka

Grodkowa Nabiat, jaja.

Produkty nie wymagajace obrobki termicznej:
gotowa zywnos¢, wedliny, wezesniej przyrzadzone
potrawy.

Chtodziarka — gérna
pétka

« Produkty o dtugim terminie przydatnosci.
« Dolna szuflada/p6tka: surowe mieso, dréb, ryby.
Szuflady wzamrazarce - Srodkowa szuflada/pdtka: mrozone warzywa,
frytki.
« Gorna szuflada/pétka: lody, mrozone owoce, ciasta.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

- Przedprzeprowadzeniem konserwadjinalezy wylaczyc urzadzeniei wyjac wtyczke przewodu
zasilajacego z gniazdka.

- Niewolno czyécic urzadzenia metalowymi przedmiotami.

- Nie wolno uzywac ostrych przedmiotéw do usuwania szronu z urzadzenia. Uzywac pla-
stikowej skrobaczki.”

- Nalezy reqularnie sprawdzac odptyw w lodéwce pod katem wystepowania rozmrozonej
wody. Zatkany odptyw nalezy udroznic. Jesli odptyw jest zatkany, na dnie urzadzenia
bedzie zbiera sig woda.

INSTALACJA

WAZNE! Podtaczenie elektryczne urzadzenia nalezy wykona¢ zgodnie

zwskazowkami podanymi w odpowiednich rozdziatach.

- Rozpakowac urzadzenie i sprawdzi¢, czy nie jest w zaden spos6b uszkodzone. Nie wolno
podtaczac urzadzenia, jesli jest uszkodzone. Ewentualne uszkodzenia nalezy natychmiast
2gtosic sprzedawcy. W takim przypadku nalezy zachowac opakowanie.

- Zalecasig odczekanie co najmniej czterech godzin przed podtaczeniem urzadzenia, aby olej
moagt sptynac z powrotem do sprezarki.

- Zabraniasie

3. —podtaczania urzadzenia do sieci elektrycznej majacej niesprawne zabezpieczenie
przed przeciazeniem pradowym;

b, —stosowania dla podfaczania urzadzenia do sieci elektrycznej facznikow, wielowtycz-
kowych gniazd (majacych dwa lub wigcej miejsc do dotaczenia),

¢ —Uzytkowaniaurzadzenia niesprawnego technicznie.

- Nalezy zapewnic odpowiednia wentylacje ze wszystkich stron urzadzenia. Nieodpowiednia
wentylacja prowadzi do jego przegrzewania. Aby uzyska¢ wystarczajaca wentylacje, nalezy
postepowac zgodnie z wskazowkami dotyczacymi instalaji.

- Wrazie mozliwosci tylng Scianke urzadzenia nalezy ustawic od Sciany, aby unikna¢ doty-
kania lub chwytania za ciepte elementy (sprezarka, skraplacz) i zapobiec ewentualnym
oparzeniom 0raz pozarowi.

- Urzadzenia nie wolno umieszczac w poblizu kaloryferéw ani kuchenek.

- Nalezy zadbac o to, aby poinstalacji urzadzenia mozliwy byt dostep do wtyczki sieciowej.

- Naurzadzeniu nie stawiac wiaczonych urzadzert elekirycznych: kuchenek mikrofalowych,
suszarek do wlosow, zelazek, czajnikow elektrycznychiinnych urzadzen elektrycznych —moga
one uszkodzic elementy z tworzywa sztucznego.

- Niestawiacna urzadzeniu chtodniczym naczyri z ptynami, kwiatéw w wazonach aniinnych
naczyniach wypetnionych ptynem.

- (htodziarka jest urzadzeniem wolno stojacym i nie powinna by¢ zabudowywana
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- Urzadzenie chlodnicze nalezy przewozic tylko w pozycji pionowej. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstate w wyniku przewozenia urzadzenia bez prze-
strzegania warunkdw transportu.

Unikac dfugotrwatego wystawienia urzadzenia na bezposrednie dziafanie promieni sto-
necznych.

- Nie uzywac urzadzenia na wolnym powietrzu.

- Wszelkie prace elektryczne zwiazane z serwisowaniem urzadzenia powinny byc przeprowa-
dzone przez wykwalifikowanego elektryka lubinng kompetentng osobe.

- Naprawy urzadzenia winny by¢ wykonywane w autoryzowanym punkcie serwisowym.
Nalezy stosowac wytacznie oryginalne czesci zamienne.

0SZCZEDZANIE ENERGII

- Nie umieszczaj goracej zywnosci wewnatrz urzadzenia;

- Nalezy rozmieszczac zywnos¢ w taki sposab, aby zapewnic swobodna cyrkulacie powietrza;

- Nalezy upewnic i, ze zywnos¢ nie dotyka tylnej Sciany komory zamrazalnika;

- Nie nalezy otwierac drzwi w czasie awari zasilania;

- Nalezy unikac czestego otwierania drzwi;

- Nienalezy zostawiac otwartych drzwi przez dhuzszy czas;

- Nie nalezy ustawiac zbyt niskiej temperatury termostatu;

- W celuzapewnienia optymalnego zuzycia energii — wszystkie akcesoria takie jak: szuflady,
pétki, balkoniki na drzwiach — powinny pozostac na swoim miejscu.

OCHRONA SRODOWISKA

Niniejsze urzadzenie (obwéd chtodniczy oraz materiaty izolacyjne) nie
@ zawiera gazow, ktére uszkadzaja warstwe ozonowa. Urzadzenie nie

moze by¢ utylizowane w taki sam sposéb, jak odpady domowe. Pianka
izolacyjna zawiera tatwopalne gazy, dlatego urzadzenie powinno by¢ utylizowane
wsposéb zgodny z lokalnymi przepisami. Unikaj uszkodzenia jednostki (hmdp{—
czej, wszczegélnosci wymiennika ciepta. Materiaty oznakowane symbolem T2
nadaja sie do ponownego przetworzenia.

PRAWID£OWE USUWANIE PRODUKTU

(zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Oznaczenie umieszczane na produkcie wskazuje, ze produktu po uptywie
E okresuuzytkowanianie nalezy wyrzucaczinnymi odpadami pochodzacy-
mmm  mizgospodarstw domowych. Zuzyty sprzet moze miec szkodliwy wptyw
na érodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalng zawartos¢ niebezpiecznych
substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych. Mieszanie elektroodpaddw z innymi
odpadami lub ich nieprofesjonalny demontaz moze prowadzi¢ do uwolnienia sub-
stangji szkodliwych dla zdrowia i Srodowiska. Zuzyte urzadzenie nalezy dostarczy¢
do punktu odbioru zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. W celu uzy-
skania szczegotowych informacji na temat miejsca oddawania odpadow elektrycz-
nych i elektronicznych uzytkownik powinien skontaktowac sie z gminnym punk-
tem zbierania zuzytego sprzetu lub zakfadem przetwarzania zuzytego sprzetu.

Materiaty opakowaniowe

ee000cc0cccccccce

" Materiaty opakowaniowe nadajg sie do ponownego przetwo-

rzenia. W tym celu nalezy umiesci¢ je w odpowiednich pojem-

’ ‘ nikach na odpady, zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
. ’ usuwania odpadéw.

Utylizacja urzadzenia

1. Wyjac wtyczke z gniazdka.
2. 0dciac przewdd zasilajacy i usunac go.

ZABEZPIECZENIE ZUZYTEGO URZADZENIA

- Zuiyteurzadzenie nalezy wykluczy¢ z eksploatadji.
- System chlodzacy urzqdzenia zawiera Srodek chiodzacy i zwiazki /izolacja/ ktdre wymagajg
specjalnego traktowania przy ich zniszczeniu. Dlatego likwidacje urzadzenia nalezy powierzy¢
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jednostkom specjalnie do tego celu powofanym. Z powodu bezpieczenstwa Srodowiska - Zapewnijwystarczajacq ilos¢ miejsca, aby zainstalowac lodéwke na ptaskiej powierzchni.
naturalnego nalezy uwazac by nie uszkodzic rurek z tylnej strony urzadzenia. - Podczasinstalacji nalezy pozostawic odstep z prawej oraz lewej strony, tytu i gdry. Pomoze
to zmniejszy¢ zuzycie energii  obnizyC rachunki za energie elektryczna.

WYMAGANA PRZESTRZEN - Zapewnijprzestrzen wystarczajaca do otwarcia drzwi.

- Wybierzlokalizacje bez bezposredniego nastonecznienia. - Lapewnijodstepo wielkoscico nzjie] SO mm po obu tronach.

- Wybierzlokalizacje z rowng (lub prawie wypoziomowana) podfoga
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POZIOMOWANIE URZADZENIA WYBOR POMIESZCZENIA

~
Chtodziarko-zamrazarke nalezy ustawic w suchym i przewiewnym miejscu. Ustaw
urzadzenie w miejscu, gdzie temperatura otoczenia odpowiada klasie klimtycznej
umieszczonej na tabliczce znamionowej urzadzenia.
eececcsceccsccccsccsccccsen
— rozszerzona umiarkowana: urzadzenie przeznaczone do uzytku w temperaturze
otoczenia od + 10°Cdo +32°C (SN)
— umiarkowana: urzadzenie przeznaczone do uzytku w temperaturze otoczenia od
+16°Cdo +32°C(N)
— subtropikalna: urzadzenie przeznaczone do uzytku w temperaturze otoczenia od
+16°Cdo +38°C (ST)
— tropikalna: urzadzenie przeznaczone do uzytku w temperaturze otoczenia od +
16°Cdo +43°C(T).
Chtodziarko-zamrazarke nie nalezy ustawia¢ w poblizu urzadzen emitujacych
ciepto np. kuchenki, grzejnika, grzejnika wody itp. i nie wystawiac urzadzenia na
dziatanie promieni stonecznych. Urzadzenie musi by¢ tak ustawione by odlegtos¢
V od kuchenki gazowej lub elektrycznej wynosita przynajmniej 3 cm lub 30 cm od
grzejnika olejowego lub kuchenki na paliwo state. Z tytu urzadzenia musi by¢
zachowany odstep przynajmniej 10 cm od Sciany tak by zapewnic prawidtowy

- Wym celu trzeba wyregulowad dwie ndzki z przodu urzadzenia. Jesl urzadzenie niejest - przeptyw powietrza i odpowiednie chtodzenie obudowy urzadzenia, ktora jest
wypoziomowane, drzwii uszczelki magnetyczne nie beda sie pokrywaty. jednoczesnie skraplaczem.

USTAWIENIE CHEODZIARKO-ZAMRAZARKI

Urzadzenie musi by¢ ustawione na réwnym i dostatecznie twardym podtozu.
7 przodu chtodziarko-zamrazarki znajdujg sie nozki nastawne stuzace do jej wy-
poziomowania.

PRZYEACZENIE DO ZRODEA ENERGII ELEKTRYCZNE)

Urzadzenie przytaczamy do sieci przy pomocy kabla przytaczeniowego. Gniaz-
do $cienne musi posiada¢ uziemienie (bolec ochronny). Napiecie znamionowe
i czestotliwos¢ pradu wymagane przez urzadzenie zaznaczone jest na tabliczce
znamionowej /220-240V ~50Hz/. Przytaczenie do sieci elektrycznej i uziemienie
urzadzenia musi by¢ wykonane zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

T

Klasy klimatyczne urzadzen chtodniczych:
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termostat i oswietlenie

pétki chtodziarki

pokrywa pmemmka\

pojemnik na owoce

iwarzywa T -

OPIS URZADZENIA

Wewnetrzna strona drzwi chtodziarki /drzwi dolne/

Wewnetrzna strona drzwi chtodziarki wyposazona jest w potki. W gérnej czesci
drzwi przechowujemy ser, masto, jajka, jogurt i inne mniejsze produkty zywno-
Sciowe, w dolnej czesci wieksze butelki puszki z napojamiitp...

0BStUGA

Do sterowania praca chtodziarki stuzy pokretto termostatu urzadzenia (pokretto
przesuwamy w kierunku zgodnie z ruchem wskazowek zegara od potozenia min.
poz 1do max. poz 7 tam i z powrotem).

WYBOR TEMPERATURY

- Wyzszapozyqa pokretfa termostatu (blizej poz 7 — w zaleznosci od modelu) oznacza nizszy
temperature (chtodniej) w chiodziarce izamrazarce. Temperatura wnetrza chiodziarki moze
spasc do poziomu 0°C, co nie jest pozadane. Wyzsze potozenie pokretta ma zastosowanie
qdy wymagana jest nizsza temperatura chiodzenia. Przy normalnej temperaturze otoczenia
zalecamy $rednie potozenie pokretta termostatu./poz 3/

©o
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potki drzwi

Zalecane ustawienia temperatury

Temperatura otoczenia

Komora zamrazalnika

Komora chtodziarki

Wysoka

Normalna

pozycja3
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Niska /

pozycja4-6

- Imianatemperatury otoczenia wptywa na temperature we wnetrzu chiodziarkii zamrazarki.
Ustawienie pokretta termostatu dostosowujemy do warunkéw panujacych na zewnatrz.

- Whpotozeniu STOP (0) urzadzenie nie dziata (system chtodzacy nie pracuje), chociaz urza-
dzenie jest pod napieciem.

- Temperatura we wnetrzu chtodziarkii zamrazarki zalezna jest tez od czestotliwosci otwie-
rania drzwi.

UZYTKOWANIE
PRZECHOWYWANIE ZYWNOSCI W CHEODZIARCE

Prawidtowe korzystanie z urzadzenia, odpowiednie opakowanie przechowywanej

Zywnosci, utrzymywanie wiasciwej temperatury we wnetrzu oraz przestrzeganie zasad

higieny w kontaktach z zywnoscia maja podstawowy wptyw na jakos¢ przechowywanej

Zywnosci.

- Produkty zywnosciowe przed whozeniem do chtodziarki musza by¢ schtodzone do tempe-
ratury pokojowej. Zywnos¢ musi by prawidtowo opakowana tak, aby nie wchtaniafa lub nie
wydzielata zapachow i wilgoci (opakowana w woreczki foliowe, folie aluminiowa, lub wiozona
donaczyn z pokrywkami).

- Iywnos¢ nalezy umieszczac w chtodziarce opakowana (mieszanie sie zapachdw) tak by sie e
dotykata miedzy sobg oraz by zapewnic whasciwe krazenie powietrza.

- Wchfodziarce nienalezy przechowywac substancjitatwopalnych, wybuchowych lub lotnych.

- Butelki z napojami o wysokiej zawartosci alkoholu musza byc dobrze zamknigte i ustawione
pionowo.

- Nienalezy przechowywac w chfodziarce substandji o ostrym lub nieprzyjemnym zapachu
qdyzinne artykuty spozywcze moga wchtona ten zapach i stang sie niezdatne do spozycia.

- Nalezy ograniczyc do minimum czestotliwos¢ otwierania drzwi.

- Termostat ustawiamy w pozydji stuzacej osiaganiu niskich temperatur. Spadek temperatury
powinien byc stopniowy ale nie nalezy dopuscic do przemrozenia przechowywanej zywnosci.
Temperature wnetrza chtodziarki mozemy zmierzy¢ termometrem wstawionym w szklane
naczynie napetnione woda. Prawidtowego odczytu mozna dokonac po uptywie kilku godzin.

- Niektore roztwory organiczne, olejki eteryczne znajdujace sie w skdrce pomarariczicytryn, kwiasy
wmasle tp. podtugotrwatym kontakcie z powierzchniami plastikowymi lub z uszczelkamimogg
je uszkodzici spowodowac szybsze zuzycie materiatu.

- Nieprzyjemny zapach we wnetrzu chtodziarki oznacza ze nalezy ja umyc lub zepsuty sie jakies
przechowywane produkty. Nieprzyjemny zapach mozna usunac lub przynajmniej zmniejszy¢
myjac wnetrze chiodziarki woda z dodatkiem octu. Zalecamy uzywanie filtrow z aktywnym
weglem, ktére oczyszczaja powietrze wewnatrz chtodziarki neutralizujac zapachy.

- Jedlinie bedzie nikogo w domu przez dfuzszy czas, nalezy wyjac z chtodziarki szybko psujace
sie produkty.

ZAMRAZANIE SWIEZYCH PRODUKTOW

- Wazamrazarce moznazamrazac tylko te produkty, ktore sie do tego nadajg dobrze znosza niskie
temperatury. Produkty musza by¢ wieze i mozliwie najlepszej jakosc.
- Zalecamy wybdr odpowiedniego opakowania i prawidtowe zapakowanie produktow.
— opakowanie nie moze przepuszczac powietrza i wilgoci gdyz mogtoby dojs¢ do
wysuszenia Zywnoscii straty witamin
— foliaitorebki muszq by¢ miekkie tak by dobrze przylegaty do powierzchni produktow
- Nazapakowanych produktach nalezy oznaczy¢ rodzaj, los date zamrozenia produktow.
- Bardzowaine jest by produkty ulegty szybkiemu zamrozeniu, dlatego zalecamy aby porcje nie
byty zbyt duzei przed whozeniem do zamrazarki schlodzone.
- llos¢ Swiezych produktéw wikiadanych jednorazowo do zamrazarki w ciagu 24 godzin wynosi
2kg. Jesi flos¢ produktow jest wieksza niz zalecona, jakosc mrozenia jest mniejsza, pogarsza
sie rowniez jakosc zamrozonych produktow.
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SPOSOB ZAMRAZANIA

Produkty zamrazamy w nastepujacy sposéb:

24qodziny przed wiozeniem produktéw przeznaczonych do zamrozenia, pokretio termostatu
ustawiamy w potozeniu poz 7.

- Pouptywie 12 godzin mozna wozy¢ do zamrazarki produkty przeznaczone do zamrozenia.
- Pouptywie 24 godzin zamrozone produkty mozna przetozyc w kosze do przechowywaniaijedl
zachodzi potrzeba powtarzamy cykl zamrazania dla nastepnych produktow. Swieze produkty
nie powinny stykac sie 2 wczesniej zamrozonymi.

Okoto 24 godziny po wiozeniu ostatniej porcji Swiezych produktow, przekrecamy pokretto
termostatu do pozycji 3.

PRZECHOWYWANIEZAMROZONYCH PRODUKTOW

Na opakowaniu przemystowo zamrozonych produktéw zaznaczony jest okres i tem-
peratura przechowywania. Przy przechowywaniu i przygotowywaniu do spozycia
zakupionych mrozonek nalezy przestrzegac zalecen ich producenta. Przy zakupie nalezy
wybiera¢ mrozonki prawidtowo opakowane, doktadnie oznaczone i przechowywane
w zamrazarkach przy temperaturze minimum — 18°C. Nie nalezy kupowac produktow
oszronionych gdyz jest to znak ze byty juz rozmrazane i zamrazane powtérmie. Zakupione
mrozonki trzeba zabezpieczy( przed rozpoczeciem rozmrazania gdyz ich wyzsza tempe-
ratura w momencie wkfadania do zamrazarki skraca czas przechowywania i pogarsza
ich jakosc.

ODMRAZANIE ZAMROZONEJ ZYWNOSCI

Produkty rozmrozone lub te ktére zaczety sie rozmraza¢ nalezy szybko zuzy¢. Niska tem-
peratura konserwuje zywnos( ale nie niszczy mikroorganizmow, ktére w czasie rozmra-
7ania szybko sie uaktywniaja i psujg zywnos¢. Czesciowe rozmrazanie zmniejsza wartos¢
odzywcza produktéw zwhaszcza warzyw i owocow jak tez gotowych dan.

KONSERWACJA I CZYSZCZENIE

ROZMRAZANIE ZAMRAZARKI

We wnetrzu zamrazarki tworzy sie szron 16d, ktory musimy usuna¢ gdy ich warstwa

osiagnie grubos¢ ok. 3-5mm.

- Na24godziny przed planowanym rozmrazaniem urzadzenia, pokretto termostatu ustawiamy

W pozydji 7 tak aby maksymalnie schiodzic produkty. Po tym czasie nalezy wyjac zawartos¢

zamrazarkiizabezpieczy¢ produkty przed rozmrozeniem.

Wytaczamy doptyw pradu do urzadzenia.

- Dorozmrazania nienalezy uzywac chemicznych $rodkéw do rozmrazania gdyz mogg uszkodzic
plastikowe elementy zamrazarkii s3 szkodliwe dla zdrowia — wode z zamrazarki usuwany za
pomoca Sciereczki.

ODSZRANIANIE CHEODZIARKI

Jezeli warstwa lodu na wewnetrznej powierzchni jest bardzo gruba, rozmrazanie nalezy
wykona¢w nastepujacy sposéb:

- Wyciagnij wtyczke z gniazdka zasilania.

Wyjmij zywnos¢, zawiri j3 kilkoma warstwami gazety i odt6z w chiodne miejsce.

Nie zamykaj drzwi, pod urzadzeniem potdz miske do zbierania wody podczas rozmrazania.
Po zakoriczeniu rozmrazania, nalezy doktadnie osuszyc wnetrze.

Wt6z wtyczke do gniazdka zasilania, aby ponownie uruchomic urzadzenie.

CZYSZCZENIE CHEODZIARKO-ZAMRAZARKI

Przed przystapieniem do mycia urzadzenie nalezy odtaczy¢ od doptywu energii elek-
trycznej. Nie nalezy uzywac zracych i ostrych Srodkéw do czyszczenia by nie uszkodzi¢
powierzchni. Podczas czyszczenia, nalezy uwaza, aby usunac wszelkie pozostatosci
Srodkow czyszczacych.

- Wewnetrznastrone urzadzenia myjemy woda  dodatkiem ptynnego detergentu. Powierzchnie
lakierowane nalezy czyscic za pomocg migkkiej Sciereczki i Srodka czyszczacego na bazie
alkoholu (np. Srodki do czyszczenia szkta). Mozna uzywac rowniez alkoholu. Czyszczenie czgsci
plastykowych ublakierowanych za pomaca ziamistych lub ostrych Srodkdw czyszczacych, takich
jaknp. Srodki do czyszczenia wyrobdw ze stali nierdzewnejjest zabronione.

Wnetrze urzgdzenia nalezy myc etnia woda z dodatkiem octu.
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- Skraplacz znajdujacy sie z tyhu urzadzenia mozna czyscic miekka, niemetalowa szczotkg lub
usuna¢ kurz przy pomocy odkurzacza.

Po umyciu, urzadzenie podtaczamy do Zrodta energii elektrycznej, whaczamy je i szybko

whktadamy produkty do $rodka.

PRZERWA W UZYTKOWANIU CH£ODZIARKO-ZAMRAZARKI

Jesi urzadzenie nie bedzie uzywane przez dhuzszy czas, nalezy odfaczy¢ je od Zrodta
energii elektrycznej, opréznic z zywnosdi, rozmrozic i umy¢. Drzwi powinny zosta¢
otwarte.

1. Zdejmij ostroznie gdrng pokrywe zawiasu za pomocq ptaskiego Srubokreta.

2. Odkrec gdrny zawias.

3. Zdejmij zaslepke otworu ptaskim Srubokretem.

4. Przesuri ostone z lewej strony na prawg. Nastepnie zdejmij gdrne drzwi i umies¢ je na miekkiej

podkladce, aby uniknq¢ zarysowania.

5. Odkre¢ srodkowy zawias. Nastepnie zdejmij dolne drzwi | umies¢ je na miekkiej podkiadce, aby

unikng¢ zarysowania.

10
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ZMIANA KIERUNKU OTWIERANIA DRZWI

- Upewnic sie, ze urzadzenie jest odfaczone  opréznione.

- Abyzdja¢ drzwi, nalezy przechylic urzadzenie do tyhu. Powinno by¢ oparte o co$ stabilnego,
zeby nie zeslizgneto e podczas przestawienia drzwi.

- Trzebazachowac wszystie zdjete czesci do ponownego zamontowania drzwi.

- Nie kfas¢ urzadzenia na ptasko, poniewaz moze to uszkodzic system chiodziwa.

- Dwie osoby powinny by¢ obecne podczas montazu.
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6. Przesuri otwory w ostonie zawiasu z lewej strony na prawg.

7. Poldz tyt urzgdzenia na miekkiej podktadce. Odkrec dolny zawias i requlowane ndzki.

8. Odkreciwyjmij sworzert dolnego zawiasu, przekre¢ wspornik i ponownie go umiesc.

9. Umocujzawias z lewej strony a podstawe nozkiz prawej.
7 powrotem zamocuj regulowane ndzki.

10, Przesuri ostone Srodkowych otwordw z lewej strony na prawq.
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11 Postaw urzqdzenie i umies¢ drzwi na dolnym zawiasie. Upewnij sie, Ze dolny rdzert zawiasu jest dobrze
wiozony w otwdr drzwiowy. Przesuri pokrywe zawiasdw dolnych drzwiz lewej na prawq strone.

e .

12. Zamontuj Srodkowy zawias na obudowie urzgdzenia..

13 Umiesc gdrne drzwi na miejscu. Nastepnie zatdz zawias i dokrec go na gdrze urzqdzenia.

14. Umies¢ gdrnq pokrywe zawiasu.

WYMIANA ZAROWKI
UWAGA! Urzadzenie jest wyposazone w bardzo trwate oswietlenie LED. Przyczyna lub spos6b rozwiazania problemu

W przypadku koniecznosci wymiany zaréwki prosimy o zwrdcenie sig e e

do serwisu firmowego. podfaczony do gniazdka elektrycznego.

ROZWlAZYWANlE PROBLEMOW tSé)rka(Jvr:i(iz;?;;Pietznik lub obwdd zasilajacy, wymien jezeli

" . A o Urzadzenie nie

Jesli masz problem z urzadzeniem lub obawiasz sie, ze urzadzenie nie dziata pra- dz‘;a prawidrowo Temperatura otoczenia jest za niska. Sprobuj ustawic

widtowo, mozesz przeprowadzic kilka prostych czynnosci zanim skontaktujesz sie temperature w komorze na nizszy poziom.

seisem. o , N ) Normalne jest to, iz urzadzenie nie dziata podczas

Ostrzezenie! Nie prébuj samodzielnie naprawia¢ urzadzenia. Jesli problem nie usta- o i

; I ) L : automatycznego cyklu rozmrazania lub przez krétki czas
pi po wykonaniu ponizszych zalecer, skontaktuj sie z wykwalifikowanym elektry- o wlaczeniu uzadzenia, aby chronié sprezarke
kiem, autoryzowanym serwisem lub sklepem, w ktorym produkt zostat zakupiony. e e : .
Whnetrze moze wymagac czyszczenia.

Specyficznyzapach ) o :
wkomorach Niektdre produkty spozywcze, pojemnikilub opakowania

moga wydzielac specyficzne zapachy.

12
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Urzadzenie gtosno

pracuje

Kompresor stale
pracuje

Warstwa szronu
w komorze

byt wysoka tem-
peratura wewnatrz
komory

Zbyt niska tempe-
ratura wewngtrz
komory

Drzwisie nie
domykaja

Woda skrapla sie
napodtoge

Oswietlenie nie
dziata

Nastepujace dZwigki nie powinny wzbudzac niepokoju:
praca sprezarki; hatas zwiazany

zruchem powietrza spowodowany przez wentylator
znajdujacy sie w komorze chtodzenia; odgtos bulgotania
podobny do wrzenia wody; dZwiek trzaskania podczas
automatycznego rozmrazania; klikniecie przed rozpocze-
ciem pracy sprezarki.

Inne odgtosy emitowane przez urzadzenie moga wynikac
znastepujacych przyczyn

iwymagac podjecia stosownych czynnosci: urzadzenie
nie jest wypoziomowane.

Tyturzadzenia dotyka $ciany. Przemiescity sie butelki

lub pojemniki.

(zesty odgtos pracy kompresora jest normg. Bedzie
czesciej styszalny w nastepujacych warunkach: tem-
peratura w komorach jest ustawiona na nizsza niz to
konieczne. W ostatnim czasie przechowywana byta duza
ilos¢ cieptego jedzenia. Temperatura otoczenia jest zbyt
wysoka. Przez dtuzszy czas pozostawiono otwarte drzwi.
Po zainstalowaniu urzadzenia byto ono wytaczone przez
dhuzszy czas.

Upewnij sie, iz wloty powietrza nie 53 zablokowane oraz
przechowywane jedzenie ma zapewniong odpowiednia
wentylacje. Upewnij sie, iz drzwi s3 catkowicie zamkniete.
Aby usunac szron, wréc do rozdziatu dotyczacego
odszraniania.

Drzwi byty otwarte zbyt czesto lub przez dtugi czas. Co$
blokuje domkniecie drzwi.
Zbyt mato wolnej przestrzeni wokot urzadzenia.

Lwieksz temperature. Patrz rozdziat dotyczacy sterowania
elektronicznego.

Sprawdz czy géra lodowki jest odchylona do tytu 0 10-15
mm, aby umozliwic zamkniecie drzwi. Lub czy co$
w érodku uniemozliwia ich zamkniecie.

Pojemnik na wode moze by¢ umieszczony nieprawidtowo
ztytu urzadzenia.

Brak wypoziomowania lodéwki. Odptyw wody jest
zablokowany. Wyciagnij urzadzenie

i sprawdz utozenie pojemnika na wode i odptywu.

Oswietlenie moze by¢ uszkodzone. Przejdz do rozdziatu
dotyczacego naprawy oswietlenia. Ukfad sterowania
odfaczyt oswietlenie ze wzgledu na zbyt czeste i diugie
otwieranie drzwi.

Zalecana tem-

peratura

Zalecana zywnos¢

(st. Celsjusza)

komora
chtodnicza

(***)* komora
zamrazania

jajka, gotowane jedzenie, zywnos¢
pakowana, owoce i warzywa, produkty
mleczne, ciasta, napoje i pozostate
produkty spozywcze nie nadajace sie do
zamrazania

(+2~+8)

owoce morza (ryby, krewetki, skorupiaki),

produkty miesne (zaleca sie przechowy-

wac przez okres 3 miesiecy, im dtuzszy
<-18 czas przechowywania,

tym gorszy smak i zawartos¢ sktadnikéw

odzywczych); odpowiedni

do zamrazania Swiezej zywnosci.
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6% komor,
omora <18
Zamrazania
**komora
- <12
zamrazania
*komora
o <-6
z7amrazania
0 - gwiazdek —-6~0
chill —2-13
Swieza
. i 0~+4
Zywnos¢
wino +5~+20

owoce morza (ryby, krewetki, skorupiaki),
produkty migsne (zaleca sie przechowy-
wac przez okres 3 miesiecy, im dtuzszy
czas przechowywania,

tym gorszy smak i zawartosc skfadnikow
odzywczych); nie odpowiedni

do zamrazania Swiezej zywnosci.

owoce morza (ryby, krewetki, skorupiaki),
produkty migsne (zaleca sie przechowy-
wac przez okres 2 miesiecy, im dtuzszy
czas przechowywania,

tym gorszy smak i zawartos¢ sktadnikéw
odzywczych); nie odpowiedni

do zamrazania $wiezej zywnosci.

owoce morza (ryby, krewetki, skorupiaki),
produkty migsne (zaleca sie przechowy-
wac przez okres 1 miesiecy, im dtuzszy
czas przechowywania,

tym gorszy smak i zawartos¢ skfadnikéw
odzywczych); nie odpowiedni

do przechowywania zamrozonej wiezej
zywnosdi.

Swieza wieprzowina, wotowina, ryby,
kurczak, czg$¢ zywnosci przetworzonej
(pakowanej) itp. Zaleca sie spozy¢ zyw-
nos¢ tego samego dnia, nie pozniej niz
do trzech dni. Czesciowo zamknieta prze-
tworzona zywnosc (Zywnosc nienadajaca
sie do zamrazania)

$wieza/mrozona wieprzowina, wotowina,
kurczak, itp. (7 dni ponizej 0 st Celsjusza;
powyzej 0 st. Celsjusza zaleca sie spozycie
tego samego dnia, nie dtuzej niz do 2
dni). Owoce morza (ponizej 0 st. Celsjusz
do 15 dni; nie zaleca sie przechowywac

w temperaturze powyzej 0 st. Celsjusza)
$wieza wieprzowina, wotowina, ryby,
kurczak, gotowana zywnosc itp.. (zaleca
sie spozy¢ tego samego dnia, nie dfuzej
niz do 3 dni)

czerwone wino, biate wino, wino
musujgce itp.

Uwaga: przechowuj produkty spozywcze zgodnie z powyzszymi zaleceniami lub

docelowa temperaturg przechowywania dla zakupionych produktow.
a. - Jedliurzadzenie pozostaje puste przez dhuzszy czas, wylacz, rozmroz, wy-
€zyscic, osuszi pozostaw otwarte drzwi, aby zapabiec tworzeniu sie plesni

wurzadzeniu,

DANE TECHNICZNE

Dane techniczne znajduja sie na tabliczce znamionowej.

UWAGA! Firma MPM agd S.A. zastrzega sobie mozliwos¢
zmian technicznych.
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* X %
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* 5 %

Informacje na temat modelu—>(*)

Dostep do informacji na temat modelu, przechowywanych w bazie danych produktéw, mozna uzyskac poprzez odwiedzenie nastepujacych witryn i wyszukanie identyfi-
katora modelu (¥), ktdry mozna znalez¢ na etykiecie energetycznej. https://eprel.ec.europa.eu/

EN  USERMANUAL

PLEASE READ THE MANUAL BEFORE USING THE
DEVICE FOR THE FIRST TIME

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

We wish you satisfaction with its operation.

Before starting any activities related to the purchased device, please read this Manual
thoroughly and keep it close. This will allow preventing safely use of the new device as
well as enhancing its advantages and convenience.

The fridge-freezer is intended for household use to store fresh products at a tem-
perature above 4°C /cooling section/ and to freeze and store products at — 18°C
and below.

POST-PURCHASE ACTIONS

The fridge-freezer can be connected to the mains power supply after approximately
2hours after it has been placed in the intended place ensuring sufficient cooling (air
circulation atthe back of the appliance). In this way, malfunctionsresulting from the
influence of transport on the cooling system of the device can be avoided. Wash the
fridge-freezer thoroughly, pay special attention to its inside.

OPERATING MANUAL

The Manual is intended for the users only. Describes the device itself, as well as
the correct and safe operation. The user Manual is intended for various models of
the device, therefore it may contain descriptions of functions that your device does
not have.

SAFETY INFORMATION

Inorder to ensure the user’s safety and failure-free
operation of the device, prior to its mounting
and first use, read the Manual carefully, paying
particular attention to the hints and warnings.
To avoid unnecessary errors and accidents, it is
vital for all persons using the device to become

14
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thoroughly familiar with the operation and safety
features. Please keep these instructions close to
the device and ensure that they remain with it
during its movement or sale, so that new users
have access to information about the device’s use
and safety throughout its life.

For the safety of the name’s life, take the pre-
cautions listed in the user’s Manual, as the
manufacturer is not liable for damage caused
by negligence.

SAFETY OF CHILDREN AND PEOPLE
REQUIRING SPECIAL CARE

D This equipment may be used by children of at
least 8 years of age and by persons of dimin-
ished physical, mental capacity and lack of
experience and knowledge of the equipment
if supervision or instruction is provided regard-
ing the safe use of the equipment so that the
hazards involved are understood.

D Children should be supervised to ensure that
they do not play with the device. They are not
allowed to sit on the pull-out elements and
hang on the door.
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D Cleaning and maintenance must not be per-
formed by children under 8 years of age and
unsupervised.

D Keep the package away from children. Waming:
Risk of suffocation.

D When disposing of the device, remove the plug
from the socket, cut off the power cord (by
catching it as close to the device as possible) and
unscrew the door to protect playing children
from electric shock or from locking themselves
inside the device.

D [fthis unit with door magnetic seals is to replace
an older unit that with a spring lock (latch)
system situated on the door or lid, the spring
lock must be disassembled before removing
the older unit. This will prevent from being
accidentally trapped inside the device.

D Pay particular attention that the device is not
used by unattended children.

D Children under the age of 3 must not be near the
device unless they are continuously supervised.

D Children aged 3-8 can, however, place products
in the device and remove them from it.

D The cooling device must be connected to
a grounded socket. The grounded socket for
connecting the device to the mains should be
located in an accessible place.

GENERAL SAFETY RULES

WARNING! Do not cover the ventilation
openings in the casing or inside the device.
WARNING! Do not use mechanical devices
or means other than those recommended
by the manufacturer to accelerate the de-
frosting process.

WARNING! Maintain the attention in order
not to damage the refrigerant circuit.

‘ MPM-125-CZ-08W_instrukcja_v0l.indd 15

WARNING! Do not use other electrical
devices (e.g. ice cream makers) inside re-
frigeration devices, unless they have been
approved for this purpose by the manu-
facturer.

WARNING! Do not touch the bulb if it is
left on for a long period of time as it can
become very hot.”

WARNING! When setting up the device,
check that the power cord is not kinked or
damaged.

WARNING! Do not use portable power
sockets / extension cords / power devices
at the back of the device.

WARNING! Do not allow children to play

with the film. Danger of suffocation.

D Caution! Do not damage the refrigeration
system.

D The refrigerant of the device is isobutane
(R600a), a natural gas that is safe for the en-
vironment but flammable. During transport
and mounting of the device, pay attention not
to damage the refrigeration system; before
connecting the device to the power supply,
it is necessary to check whether the pipes of
the cooling circuit are not damaged. Leaking
refrigerant may cause eye injury. In this case,
wash them with plenty of water and contact
your eye doctor immediately.

D In case of damages done to the refrigeration
system:

- immediately disconnect the device from
the mains,
- do not use open fire,

" If the device has lighting.

15
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- do not turn on electrical and lighting
equipment,

- ventilate the room immediately: ventilate
the room where the appliance is located
for a few minutes (this room must be at
least as big as 4 m3; for a product with
isobutane/R600a) in case of damage to
the refrigeration system.

D Changing the technical parameters or modifying
the product is dangerous. Avoid damaging the
power cord; it may cause electric shock or fire.

D The device is intended for household and other
similar applications, for example:

- in staff kitchen areas of shops, offices, etc.;

- in farm buildings and in hotels, motels,
boarding houses and other residential
facilities;

- inbed and breakfast (B&B) establishments;

- infood outlets and other non-retail outlets

WARNING! To avoid danger, all electrical com-
ponents (power cord, plug, compressor) must
be replaced by an authorized service or quali-
fied technician.

WARNING! The bulb supplied with the de-

vice is a “special purpose bulb” and must

only be used with this device. The “special
purpose bulb” is not suitable for use in
household lighting.”

D Do not extend the power cord.

D Make sure that the power cord plug is not
crushed or damaged. A crushed or damaged
plug may overheat and cause a fire.

D Do not place heavy objects on the power cord,
e.q. the refrigeration appliance itself, furniture,
household appliances, as they may damage
the cord.

16

‘ MPM-125-CZ-08W_instrukcja_v0l.indd 16

D Access to the appliance’s power cord plug must
be ensured.

D Do not pull the power cord.

D If the power socket is loose, do not insert the
power plug into it. Risk of electric shock or fire.

D The appliance must not be used without the
interior light bulb shade.

D The device is heavy. Maintain carefulness when
moving the device.

D Neither remove nor touch items in the freezer
compartment with damp/wet hands as this
may cause skin injury or frostbite.

D Avoid exposure to direct sunlight.

To avoid food contamination, follow these rules:

° Leaving the door open for a long time may cause a significant increase
in temperature in the compartments of the device.

. Surfaces that may come into contact with food should be regularly cleaned.

° Raw meat and fish should be stored in containers in a way preventing them
from coming into contact with other food or drip ontoit.

. Two-asterisk frozen food freezers (if present) are only suitable for storing
pre-frozen food, storing flavoured ice cream and making ice cubes.

° One-, two—and three-asterisk compartments (if present) are not suitable
forfreezing fresh food.

° Ifthe device s to be left empty for a long time, it should be turned off,

defrosted, cleaned, dried and left with its door wide open, as this will
prevent the growth of bacteria inside the device.

WARNING! When using, servicing and dis-
posing of the device, pay special attention
to the yellow or orange symbol placed on
the back of the device (on the rear panel or
compressor).

ITSIGNALS THE RISK OF FIRE DUE TO

FLAMMABLE SUBSTANCES IN THE COOLING

SYSTEM. FOR THIS REASON, THE DEVICE
SHOULD ALWAYS BE KEPT AWAY FROM ANY SOURCES OF FIRE.

EVERYDAY USE

- Donot place hot dishes near the non-plastic parts of the appliance.

- Do not place food directly against the rear wall vent.

- After defrosting, food must not be re-frozen.”

- Packaged frozen food should be stored according to the manufacturer's instructions.”

- Thesstorage instructions provided by the device manufacturer must be strictly followed
(seerelevant sections).

- Donot store carbonated beverages in the freezer, as the high pressure accumulated in the
container may cause them to explode and damage the appliance.”

- Icecream can cause frostbite if consumed immediately after being removed from the freezer.”

% If the appliance has a freezer compartment.
9 |fthe device has a compartment for storing the fresh
food.
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Store products according to the table below

e0cc00c000cc0000000000000 000

Device compartment Food type

« Products without preservatives: jams, juices,
drinks, spices.
« Do not store easily perishable products.

Door shelves or fridge

Special humidity « Fruit, herbs and vegetables should be stored in

compartment special containers.
/lower drawer « Do not store bananas, onions, potatoes, garlic.
Freshness compart-
ment/lower drawer Raw ~Raw meat, poultry, fish (short shelflife).
meat, poultry, fish

Fridge — middle shelf ~ Dairy, eqgs.

Products not requiring heat treatment: ready-made

gyl food, cold meats, pre-cooked dishes.

« Products with a long shelflife.

« Lower drawer/shelf: raw meat, poultry, fish.

« Middle drawer/shelf: frozen vegetables, fries.

- Top drawer/shelf: ice cream, frozen fruit, cakes.

MAINTENANCE AND CLEANING

- Before carrying out maintenance, switch off the appliance and remove the plug from the
power socket.

- Donot clean the device with metal objects.

- Donotuse sharp objects to remove frost from the appliance. Use a plastic scraper instead.”

- Regularly check the drain in the fridge for the presence of thawed water. The clogged
drain should be cleared. Ifthe drain is clogged, water will collect on the top of the unit.

IMPORTANT! The electrical connection of the device must be carried
out in accordance with the instructions given in the relevant Manual
sections.

- Unpackthe device and check it for any damages. Do not connect the device if damage s spotted.
Any damage must be reported to the sellerimmediately. Keep the packaging ifthis s the case.

- Itis recommended to wait at least four hours before connecting the device, so that the oil
can flow back to the compressor.

- ltisforbidden to:

b, —connecting the device to an electrical network with faulty protection against current
overload;

¢ —using for connecting the device to the mains with connectors, multi-plug sockets
(having two or more places to be connected),

d. —usingatechnically faulty device.

- Ensure adequate ventilation on all sides of the device. Inadequate ventilation leads to
overheating. To ensure sufficient ventilation, please follow the mounting tips.

- Ifpossible, position the device next to the wall with its back to prevent touching or catching
hot elements (compressor, condenser) and to prevent possible burns and fire.

- Theappliance must not be placed near radiators or cookers.

- Make surethat the mains plug is accessible after the device mounting procedure is complete.

- Donot place switched on electrical devices on the device: microwave ovens, hair dryers,
irons, electric kettles and other electrical devices, as they can damage plastic elements.

- Do not place vessels filled with liquids, flowers in vases or other vessels filled with liquids
on the refrigeration appliance.

- Thefridge s a free-standing device and should not be built-in.

- Therefrigeration appliance should only be transported in an upright position. The manu-
factureris not responsible for damage caused by transporting the device without observing
the transport conditions.

- Avoid prolonged exposure to direct sunlight

- Donot use the device outdoors.

- Anyelectrical work required for the unit should be executed by a qualified electrician or
competent person.

Freezer drawers
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- Repairs to the device should be performed at an authorized service point. Only original
spare parts should be used.

ENERGY SAVING

- Donotput hot food inside the appliance;

- Arrange food so that air can circulate freely;

- Make sure that the food does not touch the back wall of the freezer compartment;

- Do not open the door during a power failure;

- Frequent opening of the door should be avoided;

- Donotleave the door open for a long time;

- Do not set the thermostat temperature too low;

- Toensure optimal energy use, all accessories such as drawers, shelves, door balconies
should remain in place.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

This appliance (refrigerant circuit and insulation materials) does not
@ contain gases that damage the ozone layer. The device must not be dis-

posed of in the same way as household waste. The insulation foam con-
tains flammable gases, so the device should be disposed of in accordance with local
regulations. Avoid damage to the refr'\gerat‘% unit, especially the heat exchanger.
The packaging materials provided with the € symbol are recyclable.

CORRECT DISPOSAL OF THE PRODUCT (used electric

or electronic equipment)

Marking on the product indicates that after the service-life of the product
E\/ expires, it should not be disposed with other type of municipal waste.
mmmm  Used equipment may have a negative impact on the environment and
health of people due to potentially containing hazardous substances, mixtures and
components. Mixing electric waste with other types of waste or disassembling
those in an unprofessional manner may cause a release of substances that are
hazardous to the environment and health. Used equipment should be handed-over
to a point for collection of electric waste. In order to obtain detailed information
regarding the electric waste collection points, the user should contact the munic-
ipal point of electric waste collection or used equipment processing department.

Warranty Card
Please contact your vendor.
Packaging materials

eceececcccoce

" The packaging materials are recyclable. For this purpose, place
' ‘ them in the appropriate waste containers, in accordance with

local waste disposal requlations.

Device disposal

cecccsccne
1. Pullout the socket plug.
2. Cutoffthe power cord and dispose of it.

ENSURING THE PROTECTION FOR THE WORN DEVICE

- Aworn device should be excluded from operation.

- Thecooling system of the device contains a cooling agent and compounds /insulation/ that
require special treatment when destroyed. Therefore, the liquidation of the device should
be entrusted to units specially appointed for this purpose. Due to environmental safety, be
careful not to damage the tubes on the back of the device.

SPACE REQUIRED

- (hoose  location without direct sunlight.
- (hoose alocation with a level (or nearly level) floor.
- Provide enough space to install the refrigerator on a flat surface.

17

10.07.2026 13:18:23 ‘



- Leave clearance on the right and left side, rear and top during installation. This will helpto - Provide sufficient space to open the door.
reduce energy consumption and lower electricity bills. - Ensurea clearance of at least 50 mm on both sides.

Al 475
\Qﬁ B | 490
c| 1130
D | min=50
E | min=50
H F | min=50
[¢ G| 950
H| 965
1] o135
D 3
~
LEVELLING THE APPLIANCE ROOM SELECTION
Place the fridge-freezer in a dry and ventilated place. Place the appliance in a room
= where the ambient temperature corresponds to the climate class indicated on the
rating plate.
Climatic classes of refrigeration equipment:
cecccccscccscccesccscsccoe e
—extended moderate — device intended for use at an ambient temperature of 10°C
t032°C(SN)
—moderate — device intended for use at an ambient temperature of 16°C to 32°C
(N)
—subtropical — device intended for use at an ambient temperature of 16°C to 38°C
(ST)
—tropical — device intended for use at an ambient temperature of 16°C to 43°C(T)
Neither place the fridge-freezer near appliances that emit heat, such as cookers,
heaters, water heaters, etc., nor expose it to direct sunlight. The appliance must be
positioned in a way ensuring proper the distance to the gas or electric cooker (at
least 3 cm) or the oil heater / solid fuel cooker (30 cm). A distance of at least 10 cm

B = from the wall at the back of the device must be ensured to maintain proper air flow
and cooling of the device housing, which is also a condenser.

- Todo this, the two feet on the front of the unit need to be adjusted. f the appliance is not SETTING UP THE FRIDGE-FREEZER

level, the door and the magnetic seals will not coincide.

The device must be placed on an even and sufficiently hard surface. Adjustable feet
for levelling purposes are located at the front of the fridge-freezer

CONNECTION TO A SOURCE OF ELECTRICITY

The device is connected to the mains using a connection cable. The wall socket must
be grounded (earthing pin). The rated voltage and current frequency required by
the device are marked on the rating plate /220-240V ~50Hz/. Connection to the
electrical network and grounding of the device must be made in accordance with
applicable regulations.

18
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refrigerator shelves Ll door shelves
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binlid
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fruitand vegetable bin
4
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Inner side of the fridge door /lower door/ Room temperature | Freezer compartment Fridge compartment
The inside of the fridge door is equipped with shelves. The upper part of the door is
provided for storing cheese, butter, eqgs, yogurt and other smaller food products,
while the lower part — larger bottles, cans with drinks, etc...

HANDLING Hiah ;

The operation of the fridge-freezeris controlled by the appliance’s thermostat knob
(moved clockwise from the minimum position of 1 to the maximum position of 7,
back and forth).

TEMPERATURE SELECTION

- Ahigher position of the thermostat knob (closer to position 7, depending on the model)
means a lower (cooler) temperature in the fridge and freezer. The temperature inside the
fridge may drop to 0°C, which is not desirable. The higher position of the knobis used when Normal /
alower cooling temperature is required. For normal ambient temperatures, itis recommend
toplace the knob at the medium./position 3/

position 3
(A
s

[— L}

position 4-6

Low /

19
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Food storage time

ceccscccccce
When using the above-mentioned settings, the optimal storage time for food in the
fridge should not exceed 3 days.

When using the above-mentioned settings, the optimal storage time for food in the
freezer should not exceed 1 month.

The optimal storage time may be shortened with other settings.

- Achangein the ambient temperature affects the temperature inside the fridge and freezer.
Adjust the setting of the thermostat knob to the conditions outside.

- Inthe STOP (0) position, the device (the cooling system) does not work, although the
device s still energized.

- Thetemperature inside the fridge-freezer also depends on how often the door is opened.

USAGE
STORAGE OF FOOD INSIDE THE FRIDGE

Proper use of the device, packaging of stored food, maintaining the right temperature
inside and observing hygiene rules in contact with food have a fundamental impact on
the quality of stored food.

- Food products must be cooled to room temperature before being placed in the fridge. Food
must be properly packaged so that it does not absorb or emit odors and moisture (packaged in
plastic bags, aluminum foil, or placed in dishes with lids).

- Food should be placed in the fridge packed (mixing of smells) so that they do not touch each
other and to ensure proper ir circulation.

- Donotstore flammable, explosive or volatile substances in the fridge.

- Bottles with drinks with a high alcohol content must be well closed and placed vertically.

- Substances withasharp or unpleasant odour should not bestored in the fridge, as otherfoodstuffs
may absorb this smell and become unfit for consumption.

- Thefrequency of door openings should be kept to a minimum.

- Setthe thermostat i the position to achieve low temperatures. The decrease in temperature
should be gradual, but the stored food should not be allowed to freeze. The temperature inside
the fridge can be measured with a thermometer inserted into a glass vessel filled with water.
Acorrect reading can be made after a few hours.

- Some organic solutions, essential oils contained in the peel of oranges and lemons, acids in
butter, etc., after prolonged contact with plastic surfaces or gaskets, can damage them and
cause faster wear of the material.

- Anunpleasantsmellinside the fridge means that it needs to be cleaned or some stored products
have spoiled. An unpleasant smell can be removed or atleast reduced by washing the inside of
the fridge with water and vinegar.Itis recommended to use activated carbon filters that clean
the airinside the fridge by neutralizing odours.

- Ifthedeviceis leftalone foralong time, remove perishable products from the fridge.

FRESH GROCERIES FREEZING

- Thefreezermay only be used to freeze products that are stitable for freezing and tolerate low
temperatures. The products must be fresh and of the best possible quality.
- Itisrecommended to choose the right packaging as well as correct packing method.
— The packaging must not allow air and moisture to pass through, otherwise the food
may dry outand vitamins may be lost.
— Thefoil and bags must be soft so that they adhere well to the surface of the products.
- Thetype, quantityand date of freezing of the products should be marked on the packed products.
- Itisveryimportant for the products to freeze quickly; thus, it is recommended using smaller
portions and chilling them alittle before placing them into the freezer.
- Themaximum amountof fresh food that should be placed in the freezer at one timein 24 hours
is 2kg. Ifthe amount of products is greater than the recommended quantity, the freezing quality
isreduced and the quality of the frozen products deteriorates.

FREEZING METHOD

Products should be freeze as follows:

- 24hourshefore putting in the products to be frozen, set the thermostatknobtothe 7 position.

- After 12hours, put the productsinto the freezer.

- After 24 hours, thefrozen products can be placed n the storage baskets, repeat the freezing cycle for
thenext productsifnecessary. Fresh food should not come nto contact with previously frozen food.

20
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About 24 hours after putting in the last batch of fresh produce, turn the thermostat knob to
the"3" position.

STORAGE OF FROZEN PRODUCTS

The storage period and temperature are marked on the packaging of industrially frozen
products. When storing and preparing purchased frozen foods, follow the manufacturer’s
instructions. For purchase, choose frozen foods properly packaged, accurately labelled
and stored in freezers at a minimum temperature of — 18°C. Do not buy products with
frost on them, as this is a sign that they have already been defrosted and re-frozen. Pur-
chased frozen food must be protected before defrosting, as their higher temperature at
thetime of placing in the freezer shortens the storage time and deteriorates their quality.

DE-FROZING FROZEN FOOD

Iftheice layer ontheinner surfaceis very hick, defrosting should be carried out as follows:
- Pullthe plug out of the power socket.

- Remove the food, wrap it with several layers of newspaper and putitin a cool place.

- Donotclose the door, place a bow! under the appliance to collect water while defrosting.
When defrosting is complete, dry the interior thoroughly.

- Insertthe plug into the power socket torestart the appliance.

MAINTENANCE AND CLEANING

Frost and ice form inside the freezer, which must be removed when their layer reaches

athickness of about 3-5 mm.

4hours before the planned defrosting of the device, set the thermostatknobtothe 7" position

soastocool the products as much as possible. After this time, remove the contents of the freezer

and protect the products from defrosting.

- Tumoffthe power supply to the device.

- When defrosting, do not use chemical defrosting agents as they can damage the plastic parts
of the freezer and are harmful to health as well. Remove water from the freezer with a cloth.

DEFROSTING THE FRIDGE

The fridge s defrosted automatically, and the wateris drained into a container placed on
the compressor, where it evaporates.

CLEANING THE FRIDGE-FREEZER

Before cleaning the device, disconnect it from the power supply. Do not use corrosive
and harsh cleaning agents to avoid damaging the surface. When cleaning, be careful to
remove any residue of cleaning agents.

(leantheinside of the device with water andliquid detergent. Painted surfaces should be ceaned
with a soft cloth and an alcohol-based cleaning agent (e.g. glass cleaner). Alcohol can be use
for that purpose. It s forbidden to clean plastic or painted parts with grainy or harsh cleaning
agents, such as stainless steel cleaners.

- Cleantheinside of the device with lukewarm water and vinegar.

The condenser on the back of the device can be cleaned with a soft, non-metallic brush or
remove the dust with a vacuum cleaner.

Afterwashing is done, connect the device to the electricity supply, turn it on and quickly
put the products inside.

STOPS IN USING THE FRIDGE-FREEZER

If the appliance will not be used for a long time, disconnect it from the power source,
remove all the food stored inside, then defrost and wash it. The door should open.

CHANGE THE DIRECTION OF DOOR OPENING

- Make sure the device s disconnected and emptied.

Toremaove the door, tilt the unit backwards. It should rest against something stable so that
it does not slip when the door is moved.

All removed parts must be retained while re-mounting of the door.

- Do not lay the device flat as this may damage the coolant system.

- Assembly requires the presence of tw persons.
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1. Carefully remove the top hinge cover using a flathead screwdriver.

2. Unscrew the top hinge.

3. Remove the hole plug with a flat-bladed screwdriver.

4. Move the cover from left to right. Then remove the top door and place it on a soft pad to avoid
scratches.

5. Unscrew the central hinge. Then remove the lower door and place it on a soft pad to avoid scratching it

2
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6. Slide the holes in the hinge cover from left to right.

7. Place the back of the device on a soft pad. Unscrew the bottom hinge and the adjustable feet.

8. Unscrew and remove the lower hinge pin, twist the bracket and reposition it.

9. Fixthe hinge on the left and the foot base on the right.
Put the adjustable feet back in place.

10 Move centre hole cover from left to right.

22

MPM-125-CZ-08W_instrukcja_v0l.indd 22

10.07.2026 13:18:24 ‘



11 Stand the appliance up and place the door on the lower hinge. Make sure that the lower hinge core is
well inserted into the door opening. Slide the lower door hinge cover from left to right side.

e .

12 Mount the central hinge on the unit housing.

13. Putthe top door in place. Then fit the hinge and tighten it on top of the unit.

14 Place the upper hinge cover.

CHANGE OF A LIGHT BULB

CAUTION! The device is equipped with a very durable LED lighting. If
you need to replace the bulb, please contact the service centre of the
company.

PROBLEM SOLVING

Should you have any problem with the device or any concerns about the device
not working properly, perform a few simple steps before contacting the service.
Warning! Do not try to repair the device yourself. If the problem persists after
following the recommendations below, contact a qualified electrician, authorized
service centre or the store where the product was purchased.

23

‘ MPM-125-CZ-08W_instrukcja_v0l.indd 23 10.07.2026 13:18:24 ‘



The problem cause or solution

The deviceis
working properly.

Aspecific smell in
the compartments

The device is noisy

The compressor is
constantly running

Alayer of frost
presentinside the
compartment

The temperature
inside the
compartment is
too high

The temperature
inside the
compartment is
too low

The doors won't
close

Water drips onto
the floor

The lightning is not
working.

%

Check that the power cord is properly plugged into the
electrical outlet.

Check fuse or power circuit, replace if necessary.

Room temperature too low. Try to set the temperature n the
compartment to alower level.

Itis normal for the unit to stop operating during the
automatic defrost cycle or for a short time after the unit is
turned on to protect the compressor.

The interior may require cleaning.

Some foods, containers or packaging may give off specific
odours.

The following sounds should not be alarming: compressor
running; noise related to the movement of air caused by
the fan located in the cooling compartment; a bubbling
sound similar to boiling water; crackling sound during
automatic defrosting; click before the compressor starts.

Other noises emitted by the device may be due to the
following reasons and require appropriate action: the
deviceis not levelled properly.

The back of the device touches the wall. Bottles or
containers have moved.

Frequent compressor noise is normal. It will be heard
more often under the following conditions: the temper-
ature in the compartments is set lower than necessary.
Alarge amount of hot food has been stored recently.
Room temperature too high. The door has been left open
foralong time. It was turned off for a long time after the
device has been mounted.

Ensure air intakes are not blocked and that the stored
food has adequate ventilation. Make sure the door is
fully closed.

Toremove the frost, refer to the section on defrosting.

The door has been open too often or for a long time.
Something is blocking the door from closing.
Too little free space around the device.

Increase the temperature. See section on electronic
controls.

Check that the top of the fridge is tilted back 10-15
mm to allow the door to close. Or if something inside is
preventing them from closing.

The water tank may not be placed correctly at the back
of the machine.

Fridge not levelled properly. The water drain hole s
blocked. Pull out the appliance and check the position of
the water tank and drain.

The lighting may be damaged. Go to the lighting repair
section. The control system has switched off the lighting
due to the door being opened too often and for too long.
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Recom-

mended Recommended food

temperature
(Celsius)

eqgs, cooked food, packaged food, fruit
and vegetables, dairy products, cakes,
beverages and other foods not suitable
forfreezing

Fridge com-

partment i~

seafood (fish, shrimp, shellfish), meat
products (it is recommended to store for
3 months, the longer the storage time,
the worse the taste and the content of
nutrients); suitable for freezing fresh food.

(e
freezing
compartment

seafood (fish, shrimp, shellfish), meat
products (it is recommended to store for
3 months, the longer the storage time,
the worse the taste and the content

of nutrients); not suitable for freezing
fresh food.

seafood (fish, shrimp, shellfish), meat
products (it is recommended to store for
2months, the longer the storage time,
the worse the taste and the content

of nutrients); not suitable for freezing
fresh food.

seafood (fish, shrimp, shellfish), meat
products (it is recommended to store for
<-6 1 month, the longer the storage time, the
worse the taste and nutrient content); not
suitable for storing frozen fresh food.

***freezing
compartment

**freezing
compartment

*freezing
compartment

fresh pork, beef, fish, chicken, some
processed (packaged) foods, etc. Itis
recommended to consume food on the
same day and no later than three days
after. Partially-sealed processed foods
(non-freezable foods)

0 asterisks —6t0~0

fresh/frozen pork, beef, chicken, etc. (7
days below 0 degrees Celsius; above 0
degrees Celsius, it is recommended to
consume on the same day and no longer
than after 2 days). Seafood (below 0
degrees Celsius up to 15 days; itis not
recommended to store above 0 degrees
Celsius)

chill —2t0~3

fresh pork, beef, fish, chicken, cooked food,
etc. (itis recommended to eat on the same
day and not longer than after 3 days)

fresh food 0to~4

wine +5~420 red wine, white wine, sparkling wine, etc.

Warning:Food products should be stored in accordance with the above tips or the
target storage temperature of the purchased products.
a. «  Ifthe device remains empty for a long time: turn it off, defrost, clean, dry
and leave the door open to prevent mold from forming inside the device.

TECHNICAL DATA

Technical data can be found on the rating plate.

CAUTION! MPM agd S.A. reserves the right to technical
changes.
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Model information—>(*)

You can access the model information stored in the product database by visiting the following sites and searching for the model identifier (*), which can be found on the
energy label. https://eprel.ec.europa.eu/

UA [HCTPYKLIA 3 EKCMINYATALT

MEPEJ NEPLLUM BUKOPUCTAHHAM
(117 O3HAOMUTICH 3 IHCTPYKLIIEIO 3
EKCITYATALI

BKA3IBKH 110710 BE3NEKN
EKCIUTYATALII

baxaemo 6am 3a008071erHs 610 (1020 BUKOPUCMAHHS.

[eped 8uKoHaHHAM Gyde-aKux onepayid 3 npudbaruM eamu npuaadom npocumo
8aC y8aXHO NPoyuMamu yel nociGHuK 3 excnayamayji, Aku( HeobxioHo 36epizamu.
Lle do380/1umb 8aM Ge3neyHO KOpUCMYBAMUCA 6aLLIUM HOBUM NPUAGOOM, OMPUMA-
MU 810 Hb020 MAKCUMYM KOPUCII Ma OUiHUMU 8¢/ 3py4HOCMI.
X0n0AUNbHIK-MOPO3UNbHYIK NPU3HaUeHMii ANA N0BYTOBOO BUKOPUCTAHHA ANA
30epirakHa CBIXIX NPOZYKTIB Npu Temnepatypi uue 4°C/xonoAwnbHa YacTuHal,
3 TaKOX ALNA 3aMOPOXYBaHHA i 30epiraHHA NpoayKTiB npu Temneparypi — 18°C
i HiKye.

ncna noKynku

XOnoAunbHIK MOXHA NiAKNI0UATI A0 enekTpoMepexi npubnusHo uepes 2 ro-
AVHY NICNA TOTO, AK BiH OyAe BCTaHOBAEHMIA Y nepeabauyBaHoMy Micli ANA 3a-
6e3neueHHa 0CTaTHHOrO OXONO/KEHHA (UMPKYNALIA NOBITPA B 3aAHI YaCTUHI
npUnaay). TakUM YUHOM BIN YHUKHETE HECNPABHOCTeN, CNPUYMHEHUX BIMBOM
TPAHCMOPTY Ha CUCTEMY OXONOAXKEHHA NPUCTPOK. PeTebHO BIUMMIITE XON0AMb-
HUK-MOPO3UNbHIK, 0CO6AMBO BHYTPILUHIO YaCTUHY.

IHCTPYKLISA 3 EKCTUTYATALT

MocibHuk 3 excnnyaTauii npusHayenmit 4na kopuctysaya. Onucye npuctpiil, iioro
NPaBUfbHY Ta Oe3neyHy ekcnayatauiio. IHCTPYKLIT3 ekcnnyaTaii npu3Haueri Ana
PI3HIX MOZeneit NpUCTPOK | TOMY MOXYTb MICTUTY OMUC QYHKLH, AKNX HEMaE Y
BaLIOMY NPUCTPOI.

IHOOPMALLIA PO BE3MEKY

lLlob 3abe3neuntu be3neky KOpUCTyBaya Ta
be3nepediliHy poboTy NPUCTPOIO, YBAXKHO NPO-
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YuTaiATe NOCIOHIK Nepe/l YCTaHOBKOK | MepLUnm
BUKOPUCTAHHAM, 3BEPHYBLLI 0COONBY YBary Ha
IHCTPYKLIT Ta nonepekeHHA. LLlob yHUKHYTY
HenoTPIOHMX NOMUNOK i HELLIACHIAX BUMAKIB,
NepeKOHaTeC, LL10 BC 0C00M, AKI KOPUCTYIOTHCA
NPUCTPOEM, 0CKOHASIbHO 03HAOMAEHI 3 100
pob0TOI0 | DYHKLiAMM Oe3nek. byab nacka,
30epexiTh L0 IHCTPYKLI0 i 3abe3neuTe, 00
BOHa 3a/uLLianacs 3 npuajom y pasi nepeaui
a00 NPOAAXY, LLIOO KOXeH, XTO KOPUCTYETHCA HUM
NPOTATOM YCbOrO TEPMIHY CNy0u, MaB AOCTYN
710 iHOOPMaLIiT NPO BUKOPUCTAHHA NpUazy Ta
ioro 6e3nexy.

3a/nA 0e3neKIn XUTTA Ta MaliHa BXBaiATe 3a-
X0AiB 00epeXXHOCTI BIANOBIAHO 10 HaBeaeHNX
Y NOCIOHNKY KOPUCTYBAY, OCKINbKI BUPOOHIK
He Hece Bi/ANOBIAANIbHOCTI 3a LWKOAY, 3anofiaHy
uepe3 Hea0aniCTb.

BE3MEKA AITEN TA BPA3/IUBMX OCIb

D L{m npUCTPOEM MOXYTb KOPUCTYBATUCA AW
BIKOM Bif} 8 POKiB, a TaKOX 0C0OM 3 0OMexeHu-
MIA QI3UYHIMY Ta PO3YMOBIMYU MOXMABOCTA-
MU, AK i N0AK, AKI He MaIoTb 0CBIAY Ta 3HaHb

25
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LLIO0 MOBOAKEHHA 3 PUCTPOEM, 32 YMOBM,
LL|0 KOPUCTYBAHH Bif0YBATUMETbCA Nify Har-
N140M 200 Oyzie NPOBE/EHO IHCTPYKTaX LLi0A0
0e3neyHoro BIKOPUCTAHHA NPUCTPOLD, L0
BOHY YCBIZOMUIIN NOB'A3aHI 3 LM PU3MKM.

D HeobxinHo cniakyBaTyt 3a TUM, 11{06 iTh He
FPANNCA 3 IPUCTPOEM IM HE MOXHa CUITH Ha
BUCYBHIAX enlemeHTax abo BUCITU Ha IBEPAX.

D OuiLLieHHA Ta TexHiuHe 06CNyroByBaHHA He
NOBWHHO BUKOHYBATUCA AiTbMU MONOALLE 8
POKiB 200 AiTbMu 63 HarnAxzy.

D [puctpiii cnig Tpumati noaani gin Boau! IcHye
PU3IK 334y XN.

D Yrunizyioun npunag, BUMKHITL /0ro 3 po3eTKiA,
BIZPIXTe LWHYP XUBNEHHA (AKomora bmxue
[0 Npunazy) i BIAKPYTITb ABEPLATa, LLI00 3a-
XUCTATY JiTel, AKI TPAIOTHCA, BIfl YPAKEHHA
eNeKTPUYHIM CTPYMOM ab0 Bifi TOT0, LLIO BOHI
MOXYTb 0y TV 330710KOBaHi BCepe/vHi Npunagy.

D fAKLLIO i NPUCTPIli 3 MArHITHUM YLLNbHIOBa-
Yem BEPLAT 3aMIHIOE NPUCTPIN 3 NPYKIHHIAM
3aMKOM (3aCyBOM) Y 1BepLiATax abo KpuuLj,
T0 Mepes Y TUAi3aLlielo CTaporo NpucTpoio He-
00XiHO 3HATY 3aMOK. Lle 103BonUTb 3anobirTu
BUNAZKOBOMY 3aXOMNEHHIO AUTUHI.

D Ocobnuso cnig noabaty npo Te, 06 npu-
N1azom He KOpUCTYBanACA Ait be3 Harnaay
JOPOCINX.

D Jliteii Bikom 70 3 pokiB He MoXHa MiANycKaTy
J10 NPUNaAY, AKILIO BOHY He nepedyBatoTh nia
NOCTIAHIAM HarnAA0M.

D Jlitv Bikom Bifi 3 10 8 POKIB MOXYTb KNacTy
NPOAYKTY B NPUNAZ i BUAMATI X 3 HHOTO.

D XonogunbHuii arperar HeobXifHo NigKMH0-
YaTh 10 PO3ETKM i3 3a3eMAeHHAM. 3a3em-
/IeHa po3eTka ANA NiAKMIOUeHHsA npunaay
J10 €7IEKTPOMEPEXKi MOBUHHA 3HAXOLNTUCA B
JOCTYNHOMY MiCL.

26
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3ATANbHI MTPABMNA BE3MNEKKN

MOMEPEAMEHHA! BentunauinHi otsopu
B Kopnyci abo BcepevHi NPUCTPOIO He No-
BMHHi byTn 3a6n0KOBaHi.

MOMEPEAMEHHA! He Bukopucrosyiite
MeXaHiuHi npunagn abo npucTpoi, Kpim
peKomeHf0BaHNX BUPOOHMKOM, AnA Npu-
CKOPeHHsA npoLiecy PO3MOPOXKYBaHHA.

MONEPEAMEHHA! Cnig 6yTn 06epexnum,
o6 He MOLWKOAMTM XONOAWUNBHUIA KOH-
TYp.

MOMEPEAEHHA! He Bukopucroyiite
iHWi enekTponpunagu (Hanpuknag, ma-
LUNHYM ANA BUTOTOBNEHHSA MOPO311Ba) BCe-
PenuHi XonoAWNbHUX YCTaHOBOK, AKLLO
BOHM He Oynu cxBaneHi anA wiei meTn Bu-
po6HuKom.

MOMEPEAMEHHA! He Topkaitteca nam-
MOYKM, AKLLO BOHA 3aNMILAETbCA YBIMK-
HEHOI0 MNpOTAroM TPWBaNoro nepiogy
yacy, OCKinbKu BOHa MOXe CUNbHO Harpi-
mea.”

MONEPE[MEHHA! Mig yac HanawTyBaHHA
NPUCTPOI MepeBipTe LIHYP KUBNEHHS,
Wwo6 nepekoHaTUCA, L0 BiH He nepekpy-
YeHWii i He NOLLKO/PKEHNIA.

MOMEPEAMEHHA! He Bukopucrosyiite
nepeHocHi po3eTku / noaoBxyBaui / abo
NPUCTPOI KMBNEHHA Ha 3afHiil naHeni
NpUCTpoLo.

MONEPEAEHHA! He po3sonatu piram
rpatuca nniskoto. HEBE3MEKA YAYLIEHHA!

7. fIKLLO NPpUCTpIil MA€ NiACBIYYBAHHS.
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D YBaral He onyckalite NOLKOZMEHHA Xono-
JUNBHOT CUCTEMM.

D XonogoarexTom arperary € i306yTaH (R600a),
NPUPOHWI ra3, AKWI € eKONOriuHO be3ney-
HIM, ane nerkosaimncTum. lig yac Tpax-
CNOPTYBAHHA Ta BCTAHOBNEHHA Npunajy
i noabaty npo Te, 06 He NOWKOANTH
XONOAWSHY CUCTeMY, a Nepesl NIAKUeHHAM
npunagy Ao enekTpomepesxi HeooxiaHo nepe-
KOHATWCA, LLI0 TPYOU XON0AUAbHOTO KOHTYpY
He MOLLKOZXeH. BUTIK XonoZoareHTy Moxe
NPIU3BECTIN 110 TPABMYBaHHA oueit. AKLLO Ue
(Tanoca, NPOMUIATE 0ui BENMKOK) KifIbKICTIO
BOAY | HEraiiHO 3BEPHITLCA 10 0GTANbMONONa.

D fAKLLIO NOLIKOKEHa XONOAWbHA CUCTEMa:

- Npunaz HeobXiiHO HeraitHo BiAKMOUNTIA
Bif Mepexi,

- He BUKOPICTOBYIATE BiKpUTE MONYM'S,

- He BMVKaiATe eNeKTPpUYHi Ta OCBITNIOBA/IbHI
npunaan,

- HeraiHo NPOBITPUTY NPUMILLEHHA: Y pa3i
MOLIKOZMEHHS X0NOAUbHOI CUCTEMM NPO-
BITPITb NPUMILLEHHS, B AKOMY 3HaXOLUTb~
(A NpINat, NpoTArOM AeKiNbKOX XBUIIH
(Lie NPUMILLIeHHA NOBIHHO Oy TI He MeHLe
4 m3; ana npogykTy i306yTaH/ R600a).

D 3MiHM TeXHiUHIX NapameTpiB abo iHLLi Moandi-
Kauii pucTpoKo MOXyTb 0yTv HebesneuHumi.
YHuKaiiTe NOLKOZXEHHS LIHYPa UBNeHH, Le
MOXe NPU3BECTY 10 YPAXKEHHA eNeKTPUUHIM
CTPYMOM a00 NoXexi.

D MpucTpilt NPU3HAYeHIIA, HaNpUKNag, AN no-
0yTOBOr0 BUKOPUCTAHHA Ta iHLLMX NOZIOHMX
3aCTOCYBaHb:

- B KYXOHHUX 30HaX 4719 NepCoHany B Ma-
raiHax, oicax Towo;

- Y TOCNOAAPCHKNX OYAIBAAX, @ TAKOX Y
roTeNAx, MOTeNAX, roCTbOBIX OYAUHKaX
Ta HLWWUX KUTNOBIUX NPUMILLEHHAX;

- Yy 3aKnajax Tuny «iixkKo Ta CHiaHOK»
(B&B);

- Y 3aKNajlax FPOMAZCbKOr0 XapyyBaHHs Ta
IHLLNX HETOPTOBE/IbHMX TOYKaX

MOMEPEAMEHHA! LLl06 yHUKHYTU Hebe3neky,

Oyab-Aki enekTpUuHi KoMMOHeHTH (kabenb

KUBNEHH, BUNKA, KOMNpecop) NOBUHHI 3a-

MIHIOBATUCA TiNbKW B aBTOPU30BaHOMY Cep-

BicHOMY LieHTpi abo TexHiunum QaxiBuem 3

BiAINOBIAHOI0 KBaNiiKaLlieto.

MONEPEAMEHHA! Jlamna, wo nocrava-

€TbCA 3 NPUNAAOM, € «l1ammnolo cnewj-

anbHOro NPU3HAYeHHA», NPUAATHOI Ans

BUKOPUCTAHHA TiNbKW 3 NpUnajom, Lo

noctavyaetbca. «/lamna cnewianbHoro

NPU3HaYeHHA» He MiAXoAuTb ANA BUKO-

PUCTaHHA B N06YTOBOMY OCBiTNEHHI"

D He nogoBxyiite kabenb uBAEHHA.

D [NepeKoHaiiTeca, 1[0 LTeKep LUHYpa uB-
NIeHHA He NOLKOZXKEHWH | He 3aNOMIIEHIH.
Po3yaBneHii abo NOLLIKOZKEHUIA LUTeKep
MOXE Neperpitnca i CNpUUMHITIA NOXKEXY.

D He cTaBTe Ha LLHYP XIBNEHHA BaxKi npea-
METH, HanpuK/aZ, Cam XONOAWTbHIN arperar,
Me61i, N0byTOBI Npunaain, OCKinbKIA BOHH
MOXYTb NOLIKOAUTI LUHYP.

D 3abe3neute J0CTYN 10 BUAKM LLIHYPa XIB-
JIEHHA NpUagy.

D He TArHITb 3a LWHYP XMBREHH.

D fiKiL0 po3eTa He 3akpinneHa, He BCTaBAAiiTe B
Hel BUSKY LHYPA MBJIEHHA. [CHye pu3iK ypa-
MKeHHA eNeKTPUYHIM CTPYMOM ab0 NoXexi.

D He BukopuctoByiiTe npuctpiit 6e3 abaxypa
NIAMMOYKM BHYTPILLIHBOTO OCBITNIEHHA.

27
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D Mpuctpiii Baxkuii. Mpu poboTi 3 HUM i
JI0TPUMYBATUCA 00EPEXHOCTI.

D He BuiimaiiTe Ta He TopKaiiTecs npeameTiB
Y MOPO3IIbHIli Kamepi BONOTUMI/MOKPIMIA
pyKaMu, OCKINbKI Lie MOXe NPU3BeCTIA 10
TPaBMYBaHH LLIKipU ab0 06MOPOXEHH.

D He ninnasaiite npuctpili BNAUBY NpAMUX
(OHAYHMX NPOMEHIB

1Ll06 yHUKHYTU 3aBpyAHEHHA XapUOBUX MPOAYKTIB, CiA AOTPUMYBATUCA HACTYN-
HitX NpaBin:

. fIKLLO 3anMLLUTI ABEPLATA BIAYMHEHIM NPOTATOM TPUBANOTO Yacy,
Temneparypa y BiALINEHHI NPUNAZY MOXe 3HUHO NIABULLNTHCA.

. PerynapHo ounwLaiie N0BePXHI, AKi MOXYTb KOHTAKTYBATH 3 ier0.

° 30epiraifte cupe M'ACo Ta puby B KOHTeliHepax — Tak, o6 BMICT He
KOHTAKTYBAB 3 IHLIMY NDOAYKTAMA | HE KaNaB Ha HiIX.

. Mopo3inbHi kamepi 414 3aMOPOXEHHX NPOAYKTIB 3 1BOMA 3ipKamh

(AKLLLO € B KOMNAEKTI) NiZXOAATL MuALLe 1A 36epiraHHA nonepeabo
33MOPOXeHYIX NPOAYKTIB, apOMaTI30BaHOTO MOPO3VBA Ta BUTOTOB-

NIeHHA KyOUKiB 1bogy.

° Bifncikv 3 0Hieto, ABOMA Ta TbOMA 3ipKanyt (AKLLIO BOHI € B Npiazi)
He NPU3HaYeHi ANA 33MOPOXYBAHHA CBIXVIX NPOAYKTIE.

° AIKLLO NpUNaZL 3aNMLLIAETHCA NOPOXHIM NPOTATOM TPUBANOTO NEpiony

yacy, ioro Cnizl BAMKHYTY, PO3MOPO3MTH, MOYNCTUTH, BICYWHTU |
3aNULNTY ABEPLATA BIAKPUTIMM, W06 3a06ir 1 PO3MHOXEHHIO
bakTepiity npunagi

MONEPEAMEHHA! Min yac BUKOpUCTaHHA,
o6cnyroByBaHHA Ta yTunisauii npuctpoio,
6yAb nacka, 3BepTaiite 0cobnuBy yBary Ha
CcyciAniit — XoBTHit a6o nomapanyeBuii —
CMMBON, AKNIl 3HAXOAUTBCA HA 3afHill Ya-
CTUHI NpucTpoto (Ha 3aAHiil naHeni abo Ha
pecopi).
CUTHANI3YE NPO PU3NK MOXEXI YEPE3
HAABHICTb JIETKO3AMUCTUX PEYOBUH
Y CUCTEMI OXONOAXEHHA. 3 LlI€T
NPUYUHIA NPUCTPIA 3ABXAN CIILA TPUMATH MOAANI BIA JXKEPEN
BOTHI0.

LOAEHHE BUKOPUCTAHHA

- He cragTe rapauwit nocys nopyy i3 NAGCTUKOBMMI YaCTUHAMIt NPy 00 Ha HitX.

- Hecragreiixy be3nocepeHbo 6inA BeHTURALIiiHOO 0TBOPY Ha 3a4Hill NaHeni.

- 3aMopOXeHi NPOAYKTU He MOXHa 3aMOPOXYBATH NiCAA Po3MOpOXyBaHHA.

- YnakoBaHi 3amopoxeHi NpoZKTY Cij 30epiraTu BIANOBIAHO A0 IHCTPYKLit BUpOOHUKa™”

- (yBopo foTpumyiiTech IHCTPYKLlt L1040 36epirakHs, HaBaHyIX BUPOOHIKOM Npunay
(avig. BiznOBiAHi iHCTPYKLT).

- He3bepiraiire ra308aHi Hanoi 8 MOPO3WNbHilE KaMepi, 0CKiNbKM BICOKMI THCKY KoHTeliHepi
MOXE CTIDUYHHUTIA X BGYX, L0 PY3BEAe A0 NOLIKOAXEHHA npunagy.”

- Mopo3uBo Ha nanuuLli Moe CpUYMHITH 06MOPOXeHHS, AKLIO CNoXWBaTH iforo 0Apasy
nicnA BUAMAHHA 3 MOPO3UNBHOT Kanmepn.”

¢, flKwo npunaz Mae Mopo3unbHy Kamepy.
°, fIKWo B npunagi € BiAAINEHHA AnA CBIXKUX NPOAYKTIB.

28
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36epiraiiTe NIPOAYKTM BiANOBIAHO 40 HACTYNHOT Tabnuui

©00000000000000000000000000000000 000

—MpoayKTY 663 KOHCEPBAHTIB: IXEM, COKM,

BepHi nonuui abo K
Asep 0 Hanoi, Npunpasy.

XONOAWIbHYUK -
— He 36epiraiiTe npoAyKTH, L0 WBHZKO NCYIOTHCA.
) — DpyKTw, 3en1eHb Ta 0BoYi Cnij 36epiratu 8
(neujanbHa kamepa ) )
) CnewianbHiux KoHTElHepax.
BOAOTOCTi

— He 36epiraiite 6ananu, unbynio, kaptonaio,

| HWXHA Wyxnapa
YaCHUK.

BinainenHa ana ceixoro
MACA/HINKHA WyXnAda
(Cupe m'Aco, nTuLS, puba

(upe M'Aco, NTLS, prba (KopoTKMiA TepMiH
30epiranHs).

XonoaunbHuk — Lex-

Monouri npoaykTu, AifuA.
TpanbHa noauLA PR ALH L

[poaykTu, Ai He noTpe6yoTb TepmiuHoT 06poOKu:
TOTOBI 0 BXIBaHHA NPOAYKTH, KONYEHOCTI,
HaniBdabpukatu, Hanisdabpukatu.

XonoAnnbHIK — BepxHA
nonuua

—[poayKTI 3 TpUBANUM TEPMiHOM 36epiraHhs.
— HIDKHA WyXnaaa/nonnus: cupe M'aco, NTuus,

o nba.
KM B MOPO3NNLHIl p A -
} — Cepeawa LuyxnAaa/nonuLA: 33MoPOXeHi 0BOY,

Kamepi e

— BepxHa Wwyxnapa/nonuua: Mopo3vBeo, 3aMopo-
eHi dpyKTU, TOpTU.

0BCNYTrOBYBAHHA TA NPUBUPAHHSA

- [epea NpoBEACHHAM TEXHIYHOrO 06CAYrOBYBAHHA BUMKHITH NPUCTIlt | BUTATHITL WHYP
KUBNEHHA 3 PO3ETKI.

- He-yucriTs npucTpiit MeTanesimi npeameTami.

- HeBukopucToByiite rocTpi npeAMETH ANA BIAANEHHA iHelo 3 NPUCTPOK. BukopucTosyiiTe
nAaCTUKoBHA Ckpebok”

- PerynapHo niepesipaiire 31MBHAT OTBIP Y XONOLMNBHIKY Ha HAABHICTS a0l BOAW. 3a6uTyll
371B CN1ig o3670KyBaTW. AKLLO 3NUBHMiA OTBID 3aCMiveHwid, Boza 36MpaTUMeTbCA B
HIDKHI YaCTUHI npucTpoio. 3.

BCTAHOBJIEHHA

BAMNIBO! EnekTpuuHe niaknioueHHA npunajy noBUHHO 6YTH BUKO-

HaHO 3rifIHO 3 iHCTPYKU YBi, i pospinax.

- Po3nakyitre npuctpiih i nepeKoHaiiTecs, LU0 Bik He NoWKOAXeHuiA. He nigkniovaitte npuctpii,
AKLLO BiH MOLLKOZKeHYiA. [1po byfib-AKi NOLIKOAXEHHA HeOOXIAHO HeraitHo nogigoMTI
Annepa. Y TakoMy BUNAAKY yNakoBKy Cnifj 36eperTi.

- PexomeryeTbCa 3aueKaTt LOHaIMeHLUE YOTUDH FOAMHH Nepes MIAKM0YeHHAM NPUCTPOK,
11406 18TV MO AMBICTb MACY CTEKTU Ha3aZ Y KOMAPecop.

- 3abopoHAeTbea

b, —nigKnioyeHHs npunazy A0 eneKTPUYHOT Mepex, Aka M€ HecnpaBHMii 3aXUCT B
IeDeBIHTAXEHHA MO CTpYMY;

€. —BUKODUCTOBYBATY AN NIAKMIOUEHHA MPINAZY £I0 eNEKTPOMEpeXi BIMYKaY], ara-
TOKOHTAKTHI PO3eTKI (MatoTb 481 260 BiflbLue TOUOK iz toueHHA),

d. —BUKODUCTaHHA TEXHIYHO HECTPaBHOTO MPUCTPOK.

- HeobxinHo 3a6e3neunTy focTaTHio BeHTURALI0 3 ycix O0KiB npucTpoto. Hegoctatha
BEHTUNALIA NPU3BOAUTD A0 NeperpiBy. loTpuMyiiTech IHCTPYKUIl 3 MOHTaXy, 06
3a63neunTi JOCTaTHIO BEHTUNALK.

- Ko MOXNUBO, 334HI0 CTIHKY NPUAaKY CAiA Po3TaLLyBaTit noAani Bif CTiHM, WO yHuK-
HyTU A0TUKY A0 TENTIMX KOMMOHEHTIB (KOMNPECOp, KOHACHCATOP) | 3an06ir T MOXAMBUM
Onikam 1a noxexi.

- Tpucrpiid e MoxXHa po3iluysatyt 063y paaiatopis a0 KyXxoHHIX MANT.

- [Mepexowaiitecs, WO NICTA BCTAHOBAGHHA NPUCTPOK € AOCTYN A0 MEPEXeBOT BUMKH.

- Hectasre Hanpunaz enekTponpunazH: MIKpOXBIUTbOBI Nev, Geri, Mpacky, enexTpouaiiHitki
Ta 1HLU eEKTPONPHUAGLM — BOHU MOXYTb NOLIKOAUTH NAACTUKOBI feTant.

- HecTasre Ha XonogunbHHit arperat nocys 3 piuHamu, KBITU y Ba3ax abo i nocyauHA,
HaNoBHeHi piAvHoo.
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- XOMOAWbHYIK — Lie OKPEMO CTORUMIA npina, | HOro He MoxHa BOyA0ByBaTH.

- XonogunbHuit arperat Ci TPaHCMOPTYBATH TINbKN Y BEPTUKANbHOMY NONOXEHHI. BUPOOHIK
He Hece BIANOBIAANLHOCTI 33 NOLUKOZXEHHS, CIPUYMHEH] TPAHCMOPTYBAHHAM NPUCTPOK
063 J0TPUMAHHA YMOB TPGHCOPTYBAHHA.

- YHuKaiiTe TpUBanoro nepeGyBarHA PUCTPOIO Mif NPAMIMIt CORAUHMMI NPOMEHAMI.

- He BukopucToByitre npucTpiit Ha BigKpUTOMY NOBITI.

CEPBICHE 06CNYTOBYBAHHA

- Bci enexTpuuHi poBoTi, noBA3aHi 3 06CTyroByBaHHAM NPTy, NOBMHHI BUKOHYBATUCA
KBaniQiK0BaHIM eN1eKTPIKOM a60 IHLLIOK KOMITETEHTHOK 0Co6of0.

- PeMOHT NpHCTPOI0 NOBIHEH BIKOHYBATHCA B aBTOPH30BaHOMY CePBICHOMY LieHTpi. Cnig
BIIKOPHCTOBYBATIA TiNbKII OPUTiHAMbHI 3aN4aCTHH.

EHEPTO3BEPEMEHHA

- HeknaaiTs rapauy iy BcepequHy npunagy;

- Po3ratuyiTe iy TakuM YMHOM, L0 336€3neynTH BINbHY LMPKYNALI0 NOBITPA;

- [lepexoaiiTecs, LLO MPOAYKTY He TOPKAIOTBCA 33AHB0T CTIHKM MOPO3WTbHOT Kamepyt;

- HeBigunHaiite BepLATa NiA UC BIAKNIOUEHHA enekTpoeHeprii;

- YHuKaiiTe yacToro BiguMHeHHs aBepeit;

- He3anwaiire ABepUATa BIQUMHEHNMM Ha TPUBAMIE UaC;

- HeBcTaHoBAKiiTe TePMOCTAT 3aHAATO HH3bKO;

- [1n43a683nYeHHA ONTUMANbHOTO eHeProCNOXKMBaHHA — BCl aKCECyapH, TaKi AK WyXnAMM,
NOWIL, ABEDHI OAAKOHH — NOBMHHI 3aAMIATUCA Ha CBOTX MICLIAX.

3AXUCT HABKOJINILIHBOTO CEPEAOBULLA

Lleit npunag (xonoaunbHuii KOHTYp Ta i30nAUiiHI Matepianu) He

MICTUTD ra3is, L0 PyitHyloTb 030HOBMI Wap. [punag He MoxHa yTuni-

3yBaT Tak Camo, Ak N06yTOBI BiAX0AM. 1301ALiiiHa NiHa MiCTUTb Nerko-
3alMuCTi ra3n, ToMy NPUCTPIl CAIA YTUAI3YBaTH BIANOBIAHO AO MICLIeBIX HOPM.
YHukaiire MOLIKOZXKEHHS XOTIOANTIbHOTO arperary, 30kpema TennooOMiHHMKA.
Marepianu, no3Haueti T, npuaaTHi 408 BTOPUHHOT NepepoOKu.

MPABUbHA YTUNI3ALLIA MPOAYKTY (Binxoamn

€JIeKTPUYHOIO Ta eJIEKTPOHHOI0 o6napHaHHs)

MapkyBatHa, po3miluere Ha Bupobi, BKasye Ha Te, Wo Bupi6 He
E CNiA BUKMAATM Pa30M 3 iHLWMMK NOBYTOBMMM BIAXOAaMM MICNA 3a-
mmmm KiHUCHHA TepMiHy fioro ekcnayatauii. 3Howeke 06nafHaHHA Moxe
MaTil HeraTvBHUil BNAMB HA HABKOMMLIHE CepefoBULie Ta 3A0POBA Niofeit
yepe3 MOTeHUiAHMIA BMICT HeOe3neuHux peyoBuH, CyMilleit Ta KOMMOHEHTIB.
3MilLyBaHHA eNeKTPUUHMX BIAXOZIB 3 iHWMMM Biaxogamu abo ix Hempode-
ciitHe po36UpaHHA MOXe NPU3BECTH A0 BUAINEHHA PeUOBUH, WKIANMBUX ANA
3[J0POB'A T HAaBKOMMIWHLOTO CepefoBMLLA. 3HOLIEHMIA NPUCTPIll HeobxiaHo
34aTi Ha NYHKT 300py BIAXOZIB eNEKTPUYHOrO Ta eNEKTPOHHOrO 00NaAHaHHA.
o6 oTpumatin feTanbHy iHGOPMALiio MPo MicLe MOBEPHEHHA eNeKTpUUHIX
Ta €NeKTPOHHUX BIAXOAiB, KOPUCTYBAueBi HEOOXIAHO 3BEPHYTUCA [0 NyHK-
Ty 300py KoMyHanbHoro 06nagHaHHA abo 3aBoay 3 nepepoOKi BIZXOAIB.

FapaHTiltHUi TanoH
3B'AXKITbCA 3 BaLIMM JUNEPOM.

llakyBanbHi matepianu

eececccccccccce
" MakyBanbHi mMaTepian npuaaTHi And BTOPUHHOT Nepepobi.
[InA uboro nomicTiTh i y BIANOBIAHI KOHTeliHEPY ANA BIAXOAIB

" 371AHO 3 MiCLeBMMY NPABUAAMI YTUAI3aLT BIAXOAIB.

Yrunisauia npunagy

cececcccccsce
1. BuiimiTo BIKY 3 po3eTkM
2. BigpixTe WHyp wBNeHHA Ta BUiiMITb fioro.

3bEPEMEHHA BUKOPUCTAHOTO NPUJIALLY

- 3HoLUeHwii npUCTpili C1iA BUBECT 3 eKCnAyaTaLli.

- (CICTeMa XOMOLXEHHA TIpUNALLY MICTUTS XON0Z0areHT  conykin /i30nAuio/, AKinoTpeByiob
CneLanbHoro NOBOMLXEHHA NPt 3HHLLEHHI. ToMy BUBEZIEHHA pUCTPOI0 3 excrnyaralli i
JI0DY4HTH CIELiaNbHO CTBOPEHIM ANA LIbOr0 OpraHamt. 3 MipkyBaHb exonoriyHol fe3nekn
i A0TPUMYBATUCA 06EPEXHOCT], 1106 He NOLIKOANTI TPYOKY Ha 3aHiVi NaHeni npicTpot.

TPEBYETCA MECTO

- Bbibepure MecTo, Kyaa He nonazaior NpAMbIE COnNHeYHble N4l

- Bblbepute MecTo C POBHBIM (111 NOUTU POBHBIM) NOAOM.

- 06ecneybTe 4OCTATOYHO MeCTa 1A YCTAHOBKM XONOLMbHIKA Ha POBHOI MOBEPXHOCTH.

- lpuyctaHoBKe ocTaBbTe CBOOOAHOE NPOCTPAHCTBO C NPaBOVA 1 NEBO CTOOHB, C3aaM U
(BEPXY. ITO MOMOXET CHII3UTH NOTPEONEHIE SHEPT N Y YMEHbLUUTS CUeTa 33 NeKTPUECTBO.

- 06ecnieysTe 40CTaTOYHOE NPOCTPAHCTBO 1A OTKPLIBAHIA ABEPL.

- 0becneybre 3a30p He MeHee 50 MM C 00eUX CTOPOH.

475
490
1130
min=50
min=50
min=50
950
965
135°
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BbIPABHUBAHUE NPUBOPA

v

E/@-

- [1n 37010 He0G¥0AMMO OTPEryUPOBATb ABE HOXKM Ha iepeaHeii narenut ycTpoiicrea. Ecnm
NPUOOP PACTIONOXEH HEPOBHO, ABEPLLA U MArHUTHbIE YIAOTHATENN He 6yayT COBNaaTb.

abrm/@yﬂwe

BUBIP KIMHATU

(TaBTe MOpO3UNbHY Kamepy B cyxe i fobpe nposiTpioBaKe Micue. BcranosnioiiTe

npunag y micj, 4e Temneparypa HaBKOAMIHBOO CePeJOBHILLA BIANOBIAAE KNli-

MaTiYHOMY KNacy, 3a3HaueHomy Ha 3aBOACHKIi Tabnuuui npunagy.

KnimaTuuHi Knacu xonoaunbHoro 06naHaHHs:

ececcccccccccccccccccsssccss e

— MOMIPHWI PO3LMPERNIA: NPUCTPIi NPU3HAYEHNI ANA BUKOPUCTAHHA NPU Tem-
nlepaypi HaBKOAMLHBOTO cepeaosuLa Big +10°C go +32°C (SN)

— NOMIpHWIE: NPUCTPIl NPU3HAYeHNi ANA BUKOPUCTAHHA NPU TeMNepaTypi Ha-
BKOMMLHBOrO Cepe/ouliia Bia +16°C a0 +32°C (N)

— cy6TPONIYHMNIA: NPUCTPIil NPU3HAYeHWI ANA BUKOPUCTaHHA NPU TemnepaTypi
HaBKONWLUHBOTO CepeoBHLLa BiA +16°C a0 +38°C (ST)

— tropical: npUCTpiii NpU3HaYeHNit ANA BUKOPUCTAHHA NPU TeMNepaTypi HaBKo-
MMLWHBOTO CepeoBHLLa Bia +16°C a0 +43°C(T).

XonoAWNbHIK He CNifi PO3MILLYBaTH NOBAN3Y NPUNALIB, L0 BUNPOMIHIOIOTH Te-

110, HANPUKNAZ, NAUTH, PaaiaTopa, BOAOHArPiBaya TOLLO, a TAKOX He A0NyCKaTh

NOTPANAAHHA Ha HbOTO COHAYHIX NPOMeHB. [Tpunag noBuHeH by po3Tawosa-

HitiA TaKIM YMHOM, 11406 BIACTAHb Bif ra30B0i 300 eNeKTPUYHOT NANTI CTaHOBUNA

L{OHaliMeHLLe 3 CM, a Bifl MACTAHOrO paaiaTopa abo TeepAoNanuBHol nauTH — 30

M. 33agy arperary mae 6yTi BiACTaHb He MeHLue 10 cm Big CTiHu, wob 3a6e3ne-

YNTI HaNeXHuit NOTIK NOBITPA | AOCTATHE OXONOAXKEHHA KOPMYCY arperary, Akuii

TAKOX € KOHAGHCATOPOM.

HANALITYBAHHA X0N0AUNBHUKA 3 MOPO3UJIbHOIO KAMEPOI)

MpUCTPiVi NoBUHeH ByTI PO3MiLLIeHMiA Ha PiBHIT | J0CTATHBO TBEpAIH noepxHi. Ha
nepezHili Naneni XonoAMNbHINKA € PerynboBaHi HKKM ANA H0T0 BUPIBHIOBAHHA.

NIAKNIOYEHHSA [0 JXEPENA ENEKTPOEHEPTIT

MpuCTpiii NiAKNIYAETLCA A0 eneKTpOMepexi 3a AONOMOr0K 3'€AHYBaNbHON0
kabenio. Po3eTka MoBUHHA MaTy 3a3eMneHHa (3axucHnit wTup). HomiHanbHa
Hanpyra i YacTora cTpyMmy, HeoOXiaHa AnA pobOTH NPUCTPOI0, BKa3aHi Ha TabaMuLL
3 TeXHIUHMMI AaHumn /220-2408 ~507u/. NigknioueHHa Ao enekTpomepexi Ta
3a3eM/IeHHA NPUNazy NOBYUHHI Oy TY BUKOHAHI BIANOBIAHO A0 YMHHUX HOPM.

nonKa ANA Mopo3nnbH1Ka

TePMOCTAT 1 0CBeLLeHNe f\‘]]

NOMKKM XONOANTbHIKA
—T]

=

KpblLuka byHkepa

KOHTeliHep AnA 0BOLLei 1
— |
dpyKTO8 n

BEPHbIE NONKK

|| -
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0nUCNPUCTPOID

BHyTpiluHA cTOpOHa ABEPUAT XONOAUNLHUKA /HINKHI ABepUATa/.
BHYTPILUHA YaCTMHA ABEPUAT XONOAUNbHUKA 06NaAHAHA MOAMUAMI. Y BEpXHiii
YaCTUHI ABEPUAT 36€piraeTbCs cup, Macno, AiLA, OrypT Ta iKW ApIOHT NpoAYKTH
XapuyBaHHA, a B HIKHIN — BEAUKI NAALIKY, 6aHKN 3 HANOAMI TOLLO....

CEPBIC

Pyuka TepmocTaTa npunazy BUKOPUCTOBYETHCA ANA KepyBaHHA poboToi Xono-
AUNbHUKA (nepecyBaiiTe pyuyky 3a roAUHHUKOBOK CTPIAKOIO Bif MiHiManbHOrO
NOM0XeHHA 110 MAKCUMaNbHOr0 NON0XeHHS 7 Biepes i Hasa).

BUBIP TEMNEPATYPU

- binblu BHcOKe NoNOXeHHA pyukM TepmocTaTa (Bninkye 4o No3uLi 7 — 3anexHo 8i Mogeni)
03HAU3E HIKYY TeMneparypy (XONOLHLLY) B XONOLUNbHUKY Ta MOPO3MAbHIl Kamepi.
Temneparypa BCepeaHi xonoautbHIKa Moxe onyctuTies 40 0°C, wo € Hebaxanim, Bue
IONOKEHHA PyUKM BUKOPUCTOBYETHCA, KON NOTPIGHA HINKYa TeMNEPaTypa OXONOAKEHHA.
TTp¥ HOpManbHili TeMNEPaTyPI HABKOMMLUHBOTO CEPEAI0BILLA MYt PEKOMEHLYEMO CepeAHE
NOOXEHHA pyuku TepMocTaTa /mo3uuia 3/.

PeKoMeHA0BaHi TEMNepaTypHi HaNaWTyBaHHA

Temnepatypa
HABKONMLIHBOr0
cepenoBmLLa

Mopo3unbHa kamepa | XonoaunbHe BiaaineHHa

Bucokuit

HopmanbHo.

Hu3bkwii

Mo3nuiiz4no6

Yac 36epiraHs NpoayKTiB XapuyBaHHs
ees o

eccocce ecccccoe

Mpt BULLEBKA3aHVX HaNalLTyBaHHAX ONTUMaNbHMIA Yac 30epiraHHa NpoayKTis y
XONOAUNBHYKY He OBUHEH NepeBHULLYBaTH 3 JHIB.

[py 333HaueHX BULLIE HANALTYBAHHAX ONTUMANbHMIA Yac 36epirakHA NpoayKTiB
Y MOPO3WAbHiil Kamepi He MOBIHEH nepesuLLyBaTy 1 MicAuA.

OnTuManbHIiA Yac 30epiraHHa Moxe 6yTi 3MeHLeHNi 3a AONOMOTOK HLWMX
HanaLWTyBaHb.

- 3mika TemnepaTypy HaBKOMMLLHbOTO CePEAOBIILLA BNAMBAE Ha TeMNEPaTypy BCepeauki
YONOAUbHIKA Ta MOPO3IAbHOT KaMepH. Mut erynioeMo HanaluTyBaHHA pyuKi Tepmo-
PerynATopa BiAN0BiZHO 0 30BHILLHIX YMOB.
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- Y nonoxenti STOP (0) npucTpiii He NpaLlioe (cvcTeMa 0X0N0AXeHHS He MPaLlioe), xoua
MIPUCTPIit 3HAXOLUTHCA Mif HAMPYTOK.

- Tewmneparypa BCepeAHi XONORUNBHIKA | MOPO3UTIbHOT KaMEPH Tako 3anexuT Big Toro,
AK YaCTO BIAUMHAITHCA ABEPLATA.

UKOPUCTAH
3BEPITAHHA PO/YKTIB Y X0NOAWNbHUKY

MpaBunbHe BIKOPUCTAHHA NPUNaZLy, HANEXHE NaKyBaHHA NPO/YKTIB, LLIO 30epiraioTb-

€A, MATPUMAHHS NOTPIOHOT TEMNepaTypU BCepeLWHi Ta A0TPUMAHHA NPUHLINIB ririe-

HY Py pobOTi 3 NPOAYKTaMM XapUyBaHHA MatoTb GyHAAMEHTaNbHNI BIAMB Ha AKICTb

NPOAYKTIB, LLj0 30epiratoThCa.

- Tlepea Tum, AK NOMICTUT NPOAYKTH B XONOAMNHHK, X HEOOXIAHO OXONOANTY A0 KiMHATHOT
TennepaTypi. a NOBUHHa 6TV HaeXHIM YIHOM yNaKkoBaHa, 06 BOHa He BOupana
He BILAINANA 3aNaxyt | BONOTY (3aropHyTa B NoNieTUNeHoBI nakeTy, aniomiiesy Gonbry abo
NIOKN3IeHa B NOCYA 3 KpULUKAMH).

- [poayKT CTig KNGCTU B XONOAUNBHIK 33TOPHYTUMI (3MILLYBaHHA 3anaxig), 0O BOHM He
TOPKINICA OfHa OFHOTT 406 33083neUMTH HaNeXHy LMPKYNALi0 NOBITPA.

- He 30epiraiire 8 xonogunbHIKy nerko3aiimucTi, BUGYXoHeOe3neuHi abo netioui peyoBuHM.

- TINAWKW 3 HaNOAMY 3 BIICOKWM BMICTOM anKOronio noBMHHi 6yTi 406pe 3akpuTi i CToATU
BEPTUKANBHO.

- PeyoBiHY3 pi3Ki a60 HENpUEMHIM 3aMaXOM He C1ig 36epiraTit B XonoAUnbHUKY, OCKINbKI
HLLIXap4OBi NPOAYKTY MOXYT YBIOPATH Lieih 3anaxi CTaTy HenpAATHIMM ANA CNOXIBAHHS.

- Yacrora sigkpuBarHs Asepei noyHHa byTi MiiManbHoK.

- BCTaHOBITb TEPMOCTAT Y NONOMeHHA ANA AOCATHEHHA HU3bKIIX TeMNEpaTyp. SHUKeHHA
TEMNEPaTypU NIOBUKHO GyTH NOCTYMOBIM, afle He MOXHa Z0MyCKaTH, L6 NpoayKTU 3a-
Mep3ni. Mi Moxeno BUMIDATI TeMnepaTypy BeepeauHi XonoaunbHIKa 3a A0NOMOrok
TepMOMETD, BCTABABHOTO B CKAAHWIE NOCYA, HANOBHeHu BOAOK. [TpaBinbHi NOKasHIK
MOHA OTPUMAT Yepe3 Kinbka rOuH.

- [lesKi opraniuni po3uiHu, egipHi oni, Lo MICTATLCA B LUKIpL anenbCHHiB i AUMOHIB, KitcToT
 BEPLLIKOBOMY MCi TOLLIO NICNA TPUBANOTO KOKTAKTY 3 NNIACTMKOBMMI NOBEPXHAMM 360
YLLINbRI0BAYIMI MOXYTb NOWKOANTH X | CPUUMHITI LWBIALUIIA 3HOC MaTepiany.

- HenpuemHuit 3anax BcepesHi xo Hauae, LU0 foro noTpi6Ho nouncTuTv abo o
JeAKinpoayK T 3incyBanuca. HenpyemHi 3anaxi MOXHa yCyHyTi a60 NPUHaIiMHI 3MeHLLUTH,
MIPOMUBRI0UY BHYTPILUHIO YACTUHY XONOAWTbHIKA OLTOBOK BOAOK. Myt pekomerayemo
BUKODUCTOBYBATH (inbTPY 3 aKTVBOBAHIM BYFiNAM, AKi OUMLLAIOTb NOBITPA BCEPEAVHI
XONOAUABHAK?, HEATPani3youi 3anaxu.

- flkuwo Hikoro He byzie BAOMa POTATOM TPUBANIOT0 Yacy, MPUEPITS 3 XONOAWbHIKA MPOLYKTH,
1110 WBHAKO NICYHTBCA.

3AMOPOXYBAHHA CBIXUX TPOJYKTIB

- Y Mopo3unbHilt kamepi MoxHa 3aMOpOXyBaTH AWLLe Ti MPOLYKTH, AKi NiAXonATb | f0bpe
BUTPYMYIOTH HU3bKi TeMnEpaTypH. [TPOAYKTH TIOBUHHI 6yTH CBIXIMM Ta HaliKpalLol AKoCTi.
- Mu peKomerzyemo BUOUDATI MPaBIbHY yNaKOBKY | NDaBUAbHO NaKyBAT NPOAYKLo.
— YNaKoBKa NOBYKH ByT! NOBITPO — Ta BOMOTOHENPOHUKHOI, OCKIbKM ia MOXe
TIEPeCOXHYTH | BTPATUTH BITaMiHW
— TIiBKa | MAKETU NOBYHH ByTI MAKIMI, 0D BOHY 06Pe MPUAATanK A0 NOBEPXHI
Bupobi
- Tun, KInbKICTb | 4373 3aMOPOYBaHHS NPOAYKTIB NOBMHHI by Tv 3a3HaueHi Ha yakoBL.
- [lyxeBaxB0, L40O NOAYKTIILUBIAKO 3aMep31H, TOMY M PEKOMEHZYEMO pobuTH nopLi He
HZTO BEMMKIMIA | 0XONOLKYBAT iX NIEPEL TUM, AK KNACTU B MOPO3UMHY Kamepy.
- KinbKictb cBixuXnOAYKTIB, O KnaZy TbCA B MOPO3WTbHY KaMepy 33 OAMH a3 Ha 24 roguHH,
(TaHOBMTb 2 KT AKLLLO KINbKICTb NPOAYKTIB MePeBHILLYE PeKOMeHZ0BaHY, AKICTb 3aMOPOXEHIX
MIPOBYKTIB NOTIpLLYETHCA.

CNoCIb 3AMOPOXYBAHHSA

3aMopO3bTe NPOZYKTIA HACTYMHAM YHHOM:

- 33 247081HM A0 PO3MILLIEHHA NPOAYKTIB ANA 3aMOPOXYBaHHA BCTAHOBITS Pyuky TepMoCTaTa
BNOMOXKEHHA /.

- Yepe3 12 roauH MPOAYKTY ANA 3aMOPOXYBaHHA MOXH KNaCTH B MOPO3WTbHY Kavepy.

- Yepe3 24 roauHi 3aMOPOXeHi NPOLYKTI MOXHa NepeKnacTh B KOLUWKM 4N 36epirakHA |, 3a
HeOOXIHOCT], NOBTOPYITY LIMKN 33MODOXYBaHHA ANA HACTYNHUX NPOLYKTiB. CBiXi NpoZyKTH
He MOBYHHI KOHTAKTYBaTH 3 Pakilue 3aMOpOXEHNMI.
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- TpuBnU3HO Yepe3 24 roguHi NiCHA 3aKNALKN OCTaHHbOTNOPLTT CBRXMX IPOLYKTIB NOBEPHITH
PyuKy TEPMOCTaTa B NONOXEHH 3.

3BEPITAHHA 3AMOPOXEHUX TPOJIYKTIB

Tepmit 30epiraHha i TemnepaTypa BkasaHi Ha ynakoBLi NPOMIICTIOBO 3aMOPOXEHIUX
npogyKTiB. Mpu 30epiranki Ta NiaroToBL A0 BXMBAHHA KyMAEH!X 3aMOPOXKEHVX
MPOAYKTIB A0TPUMYiiTeCh pekomeraaLii BupobHyka. Mpu nokynui Bubupaiire 3a-
MOPOXeHi MPOZYKT, AKi NPaBYbHO YNaKoBaHi, UiTKO MapKOBaHi Ta 30epiraloTbca B
MOPO3UITbHIIX KaMepax Mpu TemnepaTypi He Hinkue — 18°C. He kynyiite 3amoporeri
MPOAYKTH, OCKINIbKYA Lje 03HaKa TOT, LLJ0 BOHY BaXe Oy PO3MOPOXEH] Ta 3aMOPOXEHI.
Kynnewi 3amopoxeHi NPOAYKTI HEOOXiAHO 3axVICTUTV Nepez NOUaTKOM PO3MOPOXy-
BaHHS, OCKINbKIA BYILLIA TemnepaTypa Npu NOMiLLIeHHi B MOPO3UNbHY KaMepy CKOPOUYe
4ac 36epiraHHA | NOTPLUYE iXHI0 AKICTb.

PO3MOPOXYBAHHA 3AMOPOMEHUX MPOAYKTIB

AIKLLO LIap NbOAY Ha BHYTPILLHIiA NOBEPXHI Aye TOBCTHI, PO3MOPOXYBaHHA CAI NPO-
BOJWTIN HACTYMHUM YMHOM:

- BuTATHITD BATKY 3 poeTIL

- Buifmito npogyKTy, 0BEPHITH X KinbKOM LUapamH FaseTi i nocTasTe B POXONOLHe MicLle.
- He3auunaiire 4BepuATa, NoCTaBTe M NPT MUCKY 1A 360pY BORMMif YaC POSMOPOXYBAHHA.
- [licnA 3aKiHueHHA PO3MOPOXYBAHHA PETENbHO BUTPITb BHYTPILUHIO UACTIHY MpUAaZY HACYXO.
- BcrasTe Binky B po3eTky, o6 nepesanycTuTu npunag.

0bCJ1

PO3MOPOXYBAHHSA MOPO3U/IbHOT KAMEPU

YcepeauHi Mopo3vnbHoT kamepy YTBOPIOETbCA ikl | i, AKi My NOBUHHI BUAANATH,

KON X Lap AOCATAE TOBLLMHY 611M3bKO 3-5 MM.

- 33 24TORMHM [10 PO3MOPOXYBAHHA BCTaHOBIT PYUKY TepMOCTaTa B NONOXEHHA 7, 1106
NPOLYKTY YN MaKCUManbHO oxonoeHl. [licnA 3akiHueHHS Liboro uacy AicTaHbTe BMICT
3 MOPO3INbHOT KaMEPH | 3aXKCTITb NPOAYKTH Bi PO3MOPOXKYBAHHS.

- BumuKaEmo xuBNeHHA npunagy.

- Hesukopuctoyiiteximiuwi 3acobu AnA PO3MOPOKYBAHHS, OCKINbKY BOHH MOXYTb NOLIKOBATH
N1ACTYKOB] AETAN MOPO3UIBHOT KAMEPI | € LWKIANUBIMY ANA 340POB'A — BUAANAIITE BOAY 3
MOPO3VIHOT KaMepH TaHUIDKOK.

BYBAHH# TA NPUBUPAHHA

1. OcmopoXHO CHUMUME KDbILIKY 8epXHE20 LIAPHUPA € NOMOU6I0 NAI0CKOU 0MBepmKL.

2. Omkpymume 8epxHion nemo.
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PO3MOPOXYBAHHA X0NOAUNbHUKA

XonogunbHIK aBTOMATUUHO PO3MOPOXYETBCA, @ BOAA 3NMBAETHCA B KOHTEiHep, Po3-
TalLOBaHMii Ha MyqTi, A€ BOHa BUNapOBYETLCA.

YWLLEHHA X0NOAUNBHNKA-MOPO3UTbHUKA

Mepen MUTTAM Npunaz HEOOXIAHO BIAKMKOUMTI Bi enekTpomepexi. He BuKkopucto-
By/iTe ki ab0 arpecuBHi 3aC001 ANA YNLLEHHA, 10O YHAKHYTH NOWIKOXEHHA N0~
BepxHi. Ml uac umLLieHHA nog6aiite npo Te, LLOG BUAANMTIA 3AMLLKM MUIOUOT0 33C06y.
- BHyTpiluKA YaCTVHa NPYUCTPOKD MMETHCA BOZOK 3 PIAKIM Moy 3acoBom. Modapbosari
IOBEXHI CAA YHCTHTI MAKOIO TaHUIDKOI0 Ta MIIKOUWM 33C000M Ha CApTOBIE OCHOBI (HaNpHKAaa,
33C060M ANAMIUTTA CKNa). TaKOX MOHa BUIKODHCTOBYBATH a1KOTOMb. 3300POHAETHCA YCTHTI
MN8CTMAC0BI 300 M1aK0BaHI ZeTani rpy6MM 300 arpecHBHIMI MitlounAiA 33C06aMM, TaKIMM
K, HaNPUKNaA, 33ci0 1A YLLIEHHA Hepxagikoyoi CTan.

BuMMitTe BHYTPILUKIO YACTUHY NPUCTPOIO TENA0K BOSOI 3 OLITOM.

KorzieHcaTop Ha 3aHill naxeni npUCTOI0 MOHa YCTUTY MAKOI0 HeMeTanesoio LLTKor abo
BIAANATIA AN 33 OMIOMOT0I0 MHA0COCA.

Mlicna MATTA NpUNaZ NIAKNIYAETHCA A0 AXKepena enekTpoeHeprii, BMUKAETbCA, | npo-
JYKTH LUBWMAKO NOMILLIAIOTHCA BCEPE/VHY.

TNPUNNHEHHA BUKOPUCTAHHA X0NOAUTbHUKA-MOPO3UNbHUKA

flKwo npunag He byne BUKOUCTOBYBATMCA MPOTATOM TPUBANOTO Mepiody uacy,
BIAKNIOUITb 1100 Bif} €N1EKTPOMEPEXi, BUTATHITH 3 HbOrO MPOAYKTH, PO3MOPO3bTE |
BUMUiiTe. [1Bepi NOBHHHI 6yTH BiUMHeHi.

3MIHA HANPAMKY BIAYMHEHHSA [IBEPEN

- [epexowaiiTecs, o NPUNaA BIAKMI0YEHHIA | 3 HbOTO 31MTa BOA.

- |Lio6 3HATM ABEPLATA, HaXWAITb MPUCTPIlt Ha3a. foro cnig TIATPUMYBATH YMMOC CTilKIM,
11106 BiK He 3iCKOB3yBaB, KON [1BEPI PyXaTHCA.

- Bamnorpi6Ho 30eperty Bci AeTani, Aki B/ 3HANM ANA NOBTOPHOTO BCTAHOBNIEHHA ABEPLAT.

- Hexnaaito npuctpilt Ha nignory, 0CkinbKY Lie MXce NPU3BECTI 40 MOLUKOZXEHHA CUCTeMN
OXONOAMKEHHS.

- Mg yac 36MparHA NoBUHHI by TV MPUCYTHIMN ABI NOAMHA.

o
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3. W3enekume 3aenyuiky omaeepcmus ¢ NOMOLYbIO NAOCKOT 0MeepmKu.

4. [lepedsurbme KpelLLIKy C/le8a HANPABO. 3amew CHUMUME BeDXHIOK 08epYY U NOSIXUMe ee Ha
MA2KYI0 N0OKNAOKY, Ym0l u36examb Uapanu.

5. Omkpymume YeHmpaeHyIo Nemjio. 3amen CHUMUME HUXHIOK 08€DLY U NOTOXUME ee H MARKYI0
nodknadky, Ymobsl He noyapaname.

6. (dsuHbme omeepcmus 8 KDblULIKE NemJiu c/1eea Hanpaso.

7. lonoxume 3a0Hi010 yacmo ycmpoiicmaa Ha MAekyo nodywiky. Omkpymume HUXHUL WIGPHUD U pezyaupyemele HOXKU.
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8. OmKpymume u CHUMUME HUXHUL WIAPHUPHBIL WmUdm, nosepHume kp UH U ycmarosum
€20 Ha Mecmo.

9, KtJernume nemJio C1e8a U 0CHOBAKUE 0719 Hoz Cnpasa.

Yematogume pezynupyemble HoXKu Ha Mecmo.
C
10. [Tepemecmume KpellKy YeHMpasnsHo20 0MeepCmus C1ega Hanpaso.
11 ModHumume npubop u ycmarosume 98epuy Ha HUXHIOK nemiko. Yoedumece, 4mo cmepxeHs
HUxXHell nemiu Xopowlo 8cmassiex 8 08epHoil npoem. COBUHbIME KPBILLIKY HUXHel nemu 08epysl ¢
/1680l CMOpPOHb! Ha Npasyo.
— —
See . ou

12. Yemarosume uenmpansHslll WapHUp Ha kopnyc ycmpoticmaa.
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13. Yematrosume eepxHiot (766’0(4)/ Ha mecmo. Bamemy(maHosume nemjiio U 3amsAHume ee Ha eepxHel

yacmu ycmpoiicmea.

74. Yemarosume KpelLLKy 8epxHee0 WapHUpa.

3AMIHA TAMNOYKK

YBATA! Mpuctpiii ocHalennii fOBroBiYHUM CBITNOAIOAHUM OCBITNEH-
HAM. flKWo namnoyka notpebye 3amiHu, 3BEPHITLCA [0 CEPBiCHOrO
LeHTpYy KoMnaHii.

BUPIILEHHA MPOBJIEM

flKiL0 y BaC BUHMKNA Npo6aema 3 Baluum Npunagom abo By crypboBaki TuM, (Lo
BiH He NPALIIO€ HaneXHUM UNHOM, BU MOXETe BUKOHATH Kiflbka NPOCTHX KPOKiB,
NepLU HiX 3BepTaTCA A0 CePBICHOTO LEHTPY.

[TonepeserHal He Hamaraiiteca pemoHTyBaTy NPUCTPIli CamocTiliHo. AKLLO nic-
1A BUKOHAHHA HaBEAGHYX HIKYE THCTPYKLIA po6nema He 3HUKAE, 38epHITbCA A0
KBani(ikoBaHOro eNeKTPHKa, aBTOPU30BAHOTO CEPBICHOTO LIEHTPY abo Marasuy,
2e byno npua6axo Bupio.

TMpuunHa a6o BupileHHa npobnemu

llepeKoHaliTecs, L0 WHYP XWBNEHHA NPABUALHO
NIAKNIOYEHNIT O eNeKTPUUHOT PO3ETKM.

MepesipTe 3an06ixHyk a60 NaHUIOr XBNeHH, 3a
» n0Tpe6y 3amiHiTb.
Mpuctpiii He npa-
Temnepatypa HaBKONMLLIHBOTO CEPeA0BULLIA 3aHAATO HH3b-

LI0E HANEXHUM

— ka. (Npo6yiATe BCTaHOBWTI HNKUY TemnepaTypy B Kamepi.
Lle HopmanbHo, AKLLO NPUCTPIV He NpaLlioe Nig Yac
ABTOMATUUHOTO LVKAY PO3MOPOXYBaHHA ab0 NpoTAroM
KOPOTKO0 Yacy MicnA YBIMKHEHHA, L0 3axucTuTi
Komnpecop.
Y CanoHi Moe 3HaZ00MTHCA YNCTKa.

Cneyudiyxmii . _ .

3anax B Kamepax [leAi xapu4oBi PoAYKTH, KOHTeliHepi ab0 ynakoBKa MOXyTb

BUAINATY CeUudidHi 3anaxu.
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Mpunas npauioe
LIYMHO

Komnpecop npa-
Lto€ be3nepepsHo

Wapixerny
BiflAineHHi

3aHaATO BUCOKA
Temneparypa Bce-
peauHi kamepu
Temneparypa
BCEpeAVHI kamep
3aHAATO HU3bKA

[lBepi He 3aumHa-
10TbCA

Bona koHaeHcy-
€TbCA Ha Nigno3i

HacTynHi 3BYKW He NOBUHHI BUKNMKATH 3aHENOKOEHHA:
po6oTa KoMPecopa; Ly pyxy NOBITPA, CIPUUMHEHHI
BEHTUNIATOPOM B XONOAWNbHill Kamepi; 3BYK byNibKaHHs,
CXOXWIA Ha KUNIHHA BOAM; XNIONAI0YWI 3BYK Nifj Yac
aBTOMATVYHOI0 PO3MOPOXYBAHHS; KNallaHHA nepes
3aMyCcKoM Komnpecopa.

[HLL] WymK, LU0 BILAAIOTHCA NPUAGAOM, MOXYTb byTI
CNPUYMHEH HACTYNHUMU NPUYUHAMY | BUMAraloTb
BXWTTA 3aX0AiB: NPUNaZ He BUPIBHAHNI.

3a/HA YacTUHA NPUCTPOI0 TOPKAETBCA CTiHM. TNALIKM abo
KOHTEiiHepy NepemicTUamCA.

YacTwii 38yK Komnpecopa € Hopmoko. oro byae wyTu
YacTiLe 3a TaK/X YMOB: TEMNEPATypa B Kamepax BCTa-
HOBJIEH HIXUa, Hix noTpibHo. HellogasHo 36epiranaca
Be/IKa KiNbKICTb Tennvx npogykTis. Temnepatypa
HABKONIMLUHBOrO CepeA0BILLIA 3aHaATO BICOKA. /IBepi
3Q/IMLLANNCA BIAUMHEHVMYU NPOTATOM TPUBANOTO Yacy.
Mlicna BCTaHOBNEHHA NPUCTPIld TpUBanWil vac bys
BUMKHEHMIA.

MepekoHaiiTecs, Lo BEHTUNALIiiHI 0TBOPY He 3a6M0K0-
BaHi, @ NPOAYKTH, LU0 36epiraioThCa, MaloTh A0CTATHIO
BeHTUNALi10. [epeKoHaiiTecs, Lo ABepi NoBHICTI0
3aYMHeH.

Llo6 BiaanuTY iHiit, NOBEPHITLCA 40 PO3AINY NPO
PO3MOPOXYBaHHA.

[lBepi bynu BigunHeHi 3aHaATo YacTo abo Ha TpUBaNMil

uac. LLloch 3aBaxae 3a4nHTH BEPI.
3aHaATO Mano BiflbHOr0 NPOCTOPY HABKONO NPHCTPOK.

MlinsuwuTv Temneparypy. Jus. po3ain npo enexTpoxHe
YMPaBAIHHA.

lepekoHaliTecs, LLI0 BePXHA YaCTUHA XONOANNbHIK]
BIZKWHYTa Ha3ad Ha 10-15 M, wob ABEpLATA MO
3aKpUTICA. ABO LLOCh BCEPEANHI 3aBAXaE IM 3aKPUTUCA.

KoHTeiiHep AnA Boau Moxe byTi HeNPaBUbHO BCTaHOB-
NeHuiA Ha 3aHiil naeni npunagy.

HemoxnuBicTb BUPIBHATU XONOAWNBHNK. 3NMB BOAK 3a-
6710k0BaHO. 3HIMITb NpUNaz i nepesipTe BUPIBHIOBAHHA
KOHTeliHepa AnA BOAV Ta 31MBY.
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OcBiTneRHa Moxe byTi HecnpasHuMm. lepeiiaits Ao
OcBiTNeHHA He pO3Ainy NPO PEMOHT 0CBiTAEHHA. CUCTeMa ynpaBAiHHA
npaLlioe BIZIK/I04ANA OCBITNEHHA Yepe3 Te, LLI0 ABEpI BifUMHANNCA
3aHAATO YacTo | 3aHaATo A0BIO.

PekomeH-
Al0BaHa
Temneparypa
(rpapycu
Llenbcia)

X0N0AWNbHA

29)
Kamepa
(***)*
MOPO3U/IbHa <-18
Kamepa
*xx
MOpO3U/IbHa <-18
Kamepa
** Mopo3unb- <0
Ha kamepa
*Mopo3unbHa "
kamepa -

PekomeH/0BaHi NpoAyKTH

XapuyBaHHA

AlA, roToBY XY, ynakoBaHi NpoayKTH,
GPYKTV Ta 0BOYI, MOMOYHI NPOAYKTH,
TICTeYKa, HaNoi Ta iHLLi NPOAYKTY
XapuyBaHHa, AKi He NiAX0AATb ANA
3aMOPOXYBaHHS

MopenpoaykTw (pu6a, kpeeTk,
MOMOCKN), M'ACHI NPOAYKTH (PEKOMeH-
ZY€ETbCA 36epirati npotarom 3 MicALis,
YNM J0BLUE, TUM Tt CMaK | BMICT
MOXVBHIX PEYOBUH); MIAXOANT ANA
3aMOPOXYBaHHA CBIXUX NPOAYKTIB.

MopenpoaykTv (pu6a, KpeseTku, pakono-
Li6HI), M'ACHi npoayKTY (pekomeHz0-
BaHMiA TepMiH 36epiraHHa — 3 Micalli,

UM JOBLUE, TUM FipLLMii CMaK | BMICT
NOXUBHYX PEYOBMH); HE MIAXOANTb ANA
3aMOPOXYBaHHA CBIXIX NPOAYKTIB.

MopenpogyKTu (puba, kpeseTky,
MONIOCKM), M'ACHT NPOAYKTU (DEKOMEH-
JYETbCA 36epiraTi npoTArom 2 MicALlis,
UM JOBLUE, TUM FIpLLMi CMaK | BMICT
MOXVIBHIX PEYOBMH); He NIAXOAUTb ANA
3aMOPOXYBaHHA CBIXUX NPOAYKTIB.

MopenpoaykTv (pu6a, KpeeTku, pakono-
Ji6HI), M'ACHI NPOAYKTY (PEKOMEHAYETBCA
36epiraTi NpoTAroM 1 MicALS, Yum
ZOBLUE, TUM FipLUKiA CMaK | BMICT
NOXMBHUX PEYOBIH); HE NIAXOAUTb ANA
3aMOPOXEHIX CBIXUX POAYKTIB.

0 3ipku 6(0)
npoxonoza 203)
CBIXi o[
NIPOAYKTH

BUHO 5(20)

CBiXa CBYHMHA, ANOBNYMHA, PU6a,
KypATYHa, AeAki nepepobneti (ynako-
BaHi) NPoAYKTM TOLLO. PeKomeHAY€ETbCA
CNOXVBATI XY B TO e JeHb, ane He
Ni3HiLLIE TPbOX AHIB. YACTKOBO 3aNaKoBaHi
06po6neHi xapuoBi NpoAyKTM (NPOAYKTH,
He NPUAATHi ANA 3aMOPOXYBaHHA)

CBiXa/3aMOPOXeEHA CBUHMHA, ANOBUYUHA,
KYPATYHA TOLLO (7 AHIB NpY Temnepa-
Typi Huxue 0 rpaaycie Lenbcis; npu
Temneparypi suie 0 rpagycis Lenscia
PEKOMEH/YETHCA CNOXMBATI B TOM Xe
JIeHb, MaKCVMyM NPOTArOM 2 AHiB).
MopenpoayKkTi (npy Temneparypi Hinkue
0 rpazycis Llenbcia Ao 15 4His; 36epiraHHa
npu Temneparypi sue 0 rpagycis
Llenbcia He pekomeHayeTbCA)

CBiXa CBYHWHA, ANOBNYMHA, PU6a,
KyPATUHA, NPUTOTOBAHA iXa TOLLO...
(PexoMeHzYETbCA BXMBATH B TOM Xe
[IeHb, He biblue 3 AHiB)

4ePBOHE BUHO, Bine BIHO, irpucTe BIUHO
TOLO.

MpumiTka: 36epiraiite xapuosi NpozyKTY BIANOBIAHO 40 HABEACHUX BULLIE PeKO-
MeHAaLilt abo LinboBoi Temnepatypu 36epiraHHA NpUaAGaHIX NPOAYKTIB.

a . fikwo npunag

BUMKHIT 4070,

30TMWAETHCA NOPOKHIM NIPOTATOM TPUBAAOTO. Yacy,
PO3MOpO3bTe, MOYUCTITS, BACYLIT | 3anULUTe ABEpUATA

BiJuMHeHIMY, 00 3an06ir T yTBOPeHKI0 UBIni 8 npunaai.

TEXHIYHI 1AHI

TexHiuHi XapakTepucTuKu BKa3aHi Ha 3aBOACbKili Tab-

nuyui Bupo6y.

YBATA! Gipma MPM agd S.A. 3anuwac 3a co6oto npaBo
BHOCUTM TEXHIYHi 3MiHN.

* X %
* *
* *
* *

* 5 *

MPMm

GY

Inpopmauis npo mogenb —>(*)

Bu mosxeTe oTpuMaTH A0CTYN 20 iHGOPMALLiT NPo Mozenb, 110 30epiraeTbcA B 6a3i JaHX NPOAYKTIB, BIABIAABLLIM HACTYNHI CaiiTV Ta 3HaIILIOBLIM IAEHTUPIKATOP MoeNi
(%), AKnit MOXHa 3HaiTU Ha eHepreTuuHiil eTuketw. https://eprel.ec.europa.eu/
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Szanowny Kliencie!

Dziekujemy za zakup naszego produktu. Mamy nadzieje, ze spetni on
Twoje oczekiwania i bedzie stuzyt Ci przez wiele lat.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci na temat funkcjonowania lub
awarii produktu prosimy o kontakt z Serwisem Centralnym. Dotozylismy
staran, aby procedury reklamacyjne byly maksymalnie uproszczone.

Karta gwarancyjna/Warranty card

Data sprzedazy/
Date of sale

Podpis sprzedawcy/
Signature of Seller

Pieczatka sklepu/
Stamp shop

W razie awarii urzadzenia
skontaktuj sie z naszym Serwisem
Centralnym pod numerem telefonu
+48 (22) 380 52 42 od poniedziatku
do piatku w godzinach 7.00-15.00.

Piecze¢ i podpis osoby dokonujacej
montazu kuchni gazowej
lub elektrycznej

miejscowosd data
podpis

W przypadku pytan lub Przed zgloszeniem reklamacji
watpliwosci prosimy o kontakt prosimy o zapoznanie sie
z Serwisem Centralnym: z warunkami gwarancji.

12-100 Szczytno, Zapoznalem sie i akceptuje

Korpele 71, warunki niniejszej gwarancji.

+48 (22) 380 52 42 Czytelny podpis kupujacego/

Legible signature of the buyer
serwisdagd@mpm.pl
www.mpm.pl
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OSWIADCZENIE GWARANCYJNE

1.

W przypadku braku zgodnosci rzeczy sprzedanej
zumowa kupujacemu z mocy prawa przystuguja
srodki ochrony prawnej ze strony i na koszt
sprzedawcy. Gwarancja, ktorej warunki okresla
niniejsze oswiadczenie gwarancyjne nie ma wptywu
na te srodki ochrony prawne;j.

Gwarancji okreslonej w niniejszym oswiadczeniu

gwarancyjnym udziela gwarant — MPM AGD

Spodtka Akeyjna (KRS nr 0000399132, ul.

Brzozowa 3, 05-822 Milanowek).

Gwarancja dotyczy produktu, do ktdrego niniejsze

oswiadczenie jest dotaczone (nazwa, typ i model

produktu widnieje obok).

GWARANCJA NIE SA OBJETE:

a) sznury potaczeniowe, wtyki, gniazda, weze
ssace, baterie, akumulatory, nozyki itp.;

b)  uszkodzenia mechaniczne, termiczne,
chemiczne i wszystkie inne spowodowane
dziataniem badz zaniechaniem uzytkowania
albo dziataniem sity zewnetrznej (przepiecia
w sieci, przekroczone temperatury otoczenia,
wytadowania atmosferyczne, uzywanie
niezgodnych zinstrukcja obstugi sSrodkéw
eksploatacyjnych lub czyszczacych,
uszkodzenia spowodowane przez obce
przedmioty, ktore dostaty sie do wnetrza, np.:
wilgo¢, korozja, pyt, itp.);

c)  uszkodzenia powstate wskutek naturalnego
czesciowego lub catkowitego zuzycia zgodnie
z wtasciwosciami albo przeznaczeniem
produktu; zarowki;

d)  uszkodzenia wynikte na skutek:

- przerdbek izmian konstrukcyjnych
dokonywanych przez uzytkownika lub
osoby trzecie;

- okolicznosci, za ktore nie odpowiada
ani wytworca, ani sprzedawca,
aw szczegdlnosci na skutek niewtasciwej
lub niezgodnej zinstrukgja instalacji,
uzytkowania albo innych przyczyn
lezacych po stronie uzytkownika
lub osob trzecich (uzywania
NIEORYGINALNYCH materiatow lub
akcesoriow),

- nieprawidtowego transportu;

e) celowe uszkodzenie sprzetu;

f) uszkodzenia elementow ze szkta, ceramiki;

g)  czynnosci konserwacyjne;

h)  gwarancja nie obejmuje dokonywania
czynnosci przewidzianych w instrukgcji
obstugi, do wykonania ktérych zobowiazany
jest uzytkownik we wtasnym zakresie
ina whasny koszt, np.: zainstalowanie,
sprawdzenie dziatania, itp.

Gwarancji udziela sie na okres 24 miesiecy od

daty zakupu. Okres gwarancyjny przedtuza sie

o czas trwania naprawy. Gwarancja jest wazna na

terytorium Polski.

Objety gwarancja produkt, ktérego wada ujawni

sie w okresie gwarancji podlega, w terminie 30 dni,

bezptatnej naprawie lub wymianie na nowy, wolny
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od wad. Reklamujacy ma prawo zadania wymiany

produktu na nowy, w przypadku gdy:

a)  naprawa nie zostanie wykonana w terminie
30 dni od dnia udostepnienia gwarantowi
wadliwego produktu lub innym terminie,
uzgodnionym z reklamujacym,

b)  wprodukcie ujawni sie wada
uniemozliwiajaca jego uzywanie zgodnie
z przeznaczeniem, w sytuacji, gdy uprzednio
produkt juz pieciokrotnie podlegat naprawie
przez gwaranta.

Uprawnienia z tytutu gwarancji moga by¢

realizowane jedynie po przedstawieniu przez

reklamujacego waznej karty gwarancyjnej wraz
zdowodem zakupu. Samowolne zmiany wpisow

w karcie gwarancyjnej lub dokonywanie napraw we

wtasnym zakresie powoduje utrate gwarancji. Karta

gwarancyjna bez wpisanej nazwy urzadzenia, typu,
modelu, daty sprzedazy, czytelnego stempla sklepu,

(w przypadku kuchni gazowej lub elektrycznej,

gwarancja musi posiadac adnotacje o podtaczeniu

do instalacji przez osobe o odpowiednich
uprawnieniach) atakze bez czytelnego podpisu
kupujacego jest niewazna.

Urzadzenia firmy MPM przeznaczone sa do

uzywania wytacznie w gospodarstwie domowym

do celéw niezwiazanych z dziatalnoscia
gospodarcza. Uzywanie produktu niezgodne
ztakim przeznaczeniem powoduje utrate gwarancji.

Uszkodzenie lub usuniecie tabliczki znamionowe;j

z produktu powoduje utrate gwarancji.

Procedura korzystania z gwarancji jest nastepujaca:

W razie ujawnienia sie wady produktu reklamujacy

moze — jezeli nie generuje to dla niego kosztow —

dostarczyc¢ produkt do autoryzowanego punktu
serwisowego MPM (wykaz punktéw serwisowych
znajduje sie na stronie www.mpm.pl) przekazujac
przy tym dane kontaktowe umozliwiajace
komunikacje z reklamujacym.

Ewentualnie reklamujacy moze skontaktowad

sie zSerwisem Centralnym MPM w Szczytnie

(12-100 Szczytno, Korpele 71) w pod numerem

telefonu: +48 (22) 380 52 42 w godzinach 7.00—

15.00 (numer dostepny od poniedziatku do piatku

z wyjatkiem dni ustawowo wolnych od pracy) lub

mailowo: serwisdagd@mpm.pl, celem uzgodnienia

sposobu odebrania produktu od reklamujacego (na
koszt gwaranta) — to rozwiazanie jest szczegdlnie
zalecane w przypadku, gdy produkt wymaga
fachowego demontazu.

Produkt przekazywany gwarantowi powinien

by¢ czysty. Gwarant moze odmowic przyjecia do

naprawy sprzetu brudnego lub oczysci¢ go na koszt

reklamujacego.

Gwarant poswiadcza w karcie gwarancyjnej date

naprawy gwarancyjnej.
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Data naprawy/ Numer Opis wykonywanych czynnosci oraz Pieczatka punktu
Date of repair naprawy/ wymienionych czesci/ serwisowego,/
Number repair Description of activities performed and  Stamp service point
specific parts

Numer seryjny/
Serial number
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MIEJSCOWOSC
Bartoszyce
Bartoszyce
Biate Bfota
Biatystok
Bierutow
Bydgoszcz
Chetm
Chrzanow
Ciechanow
Czestochowa
Czestochowa
Czestochowa
Cwiklice
Dzierzoniow
Elblag
Gdansk
Gdansk
Cdynia
Golczewo
Gorzéw Wikp.
Crajewo
Crodzisk Mazowiecki
Grudzigdz
Grudziadz
Jelenia Gora
Kalisz
Katowice
Kielce
Kielce
Kietczow
Koniakéw
Konin
Komorniki
Koszalin
Krakow
Krakow
Krakow
Krakow
Krosno
Kwidzyn
Legnica
Lubawa
Lubin
Lublin
tomza
towicz
todz
todz
todz
Mierzyn
Miedzyrzec P.
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WYKAZ AUTORYZOWANYCH PUNKTOW SERWISOWYCH

ADRES
Warszawska 10
Bema 5
Ziarnista 13
Sienkiewicza 55a
Konopnickiej 38/6
Pucka 7
Zawaddwka 74a
Berka Joselewicza 5a
Ctowackiego 12
Paderewskiego 2
Sikorskiego 4/6
Niepodlegtosci 30
Orzechowa 4e
Bohaterow Getta 20
Ogolna 53
Trakt Sw. Wojciecha 223/225
Kotobrzeska 69/4
Wojta Radtkego 34
Zwyciestwa 20
Moscickiego 14
os. Mtodych 22
Dziatkowa 5
Sudecka 16
Al. 23-go Stycznia 56
Forteczna 2A
Cornoslaska 44-46
Utanska 16

Jana Nowaka Jezioranskiego 73

Mielczarskiego 51
Wiosenna 29
Koniakéw 1060

3 Maja 33
Zabikowska 89
Matopolska 1C
Kosciuszki 56
Lotnicza 4

Krakusa 9

Al.Pokoju 20
Legionéw 2a
Staszica 22
Gniewomirowice 614
Zamkowa 23
Magnoliowa 9
Betonowa 6
Nowogrodzka 73

os. Bratkowice 24-27
Marynarska 42
Lutomierska 69 lok. 3U
Kasprzaka 3
Welecka 50
Partyzantow 4a

TELEFON
22/ 380-52-42
690-313-233
22/ 380-52-42
85/ 664-22-05
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
23/ 672-48-34
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
22/ 380-52-43
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
55/ 232-19-61
22/ 380-52-42
22/380-52-43
58/ 661-62-08
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
86/ 272-45-51
22/755-58-72
22/ 380-52-42
56/ 462-07-41
22/ 380-52-42
62/ 753-43-02
32/ 254-72-28
22/ 380-52-42

22/ 380-52-42
501-216-408
22/ 380-52-42

22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
55/ 613-10-13
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
46/ 830-23-27
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
91/ 482-66-63
83/ 371-40-06
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WYKAZ AUTORYZOWANYCH PUNKTOW SERWISOWYCH

MIEJSCOWOSC ADRES TELEFON

Mtawa Pik. Franciszka Dudzinskiego 14 22/ 380-52-42
Munina Diuga 19 22/ 380-52-42
Nowy Sacz Barska 2 22/ 380-52-42
Nysa pl. Staromiejski 7 22/ 380-52-42
Olsztyn Btekitna 9 22/ 380-52-42
Opole Szarych Szeregow 11 77/ 457-80-87
Ostrowiec Swietokrzyski Samsonowicza 18K 22/ 380-52-42
Pita Jana Styki 3 22/ 380-52-42
Piotrkow Trybunalski Stowackiego 70a 22/ 380-52-42
Ptock Walecznych 9a paw.4 22/ 380-52-42
Putawy Olszewskiego 10 22/ 380-52-42
Raciborz \Wojska Polskiego 6a/3 32/ 415-26-04
Radom Chrobrego 48 22/ 380-52-42
Reda Wodniakow 2/8 22/ 380-52-42
Ruda Slaska Piastowska 8 22/ 380-52-42
Ruda Slaska 1maja 318 B 32/ 771-73-12

Rybnik Sktodowskiej-Curie 7 32/ 422-52-97
Rzeszéow Krzyzanowskiego 12a 22/ 380-52-42
Rzeszow Stoneczna 1 17/ 853-38-63
Siedlce Partyzantéw 27a 22/ 380-52-42
Sieradz Al. Pokoju 7 43/ 822-71-11

Stupsk 3-go Maja 77/5 22/ 380-52-42
Stupsk Al. 3 Maja 82/25 59/ 843 60 83
Sokolniki Sokolniki 8/1 22/ 380-52-42
Suwatki Kowalskiego 19 87/ 565 56 90
Szczecin Al Piastéw 28a 22/ 380-52-42
Szczecin Chmielewskiego 18 22/ 380-52-42
Tarnobrzeg Kosciuszki 24 15/ 822-35-74
Tarnow Craniczna 8a 22/ 380-52-42
Torun tyskowskiego 29/35 56/ 648-01-73
Torun Grebocin takowa 5 22/ 380-52-42

Trzebiatow
Wadowice
Watbrzych
Watbrzych
Warszawa
Warszawa
Warszawa
Wagrowiec
Wegrow
Wihoctawek
Whoctawek
Wroctaw
Zakopane
Zamosc¢
Zbaszynek
Zgierz
Zielona Gora
Zabnica

Il Putku Utanow 1c

Pl. Bohateréw Getta 1
Dtuga 39

Armii Krajowej 48
Ptocka 15a
Uniejowska 6
Chmielna 106b/Iok.57
Rogozinska 29e
Strazacka 2

Okrzei 46

Okrzei 46

Bora Komorowskiego 18
Kamieniec 21

Reja 2

Plac Dworcowy 4/1
Parzeczewska 21
Wyszynskiego 34c
Graniczna 25
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22/ 380-52-42
33/ 823-34-27
22/ 380-52-42
74/ 846-34-54
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
501-162-992
67/ 268-53-98
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
54/ 231-22-75
22/ 380-52-42
18/ 206-36-54
22/ 380-52-42
68/ 384-92-10
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
33/ 864-25-10
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Jyczymy zadowolenia z uzytkowania naszego wyrobu i zapraszamy do skorzystania z szerokiej oferty handlowej firmy N E Y
@D ' hope you will be satisfied with our product and would like to recommend other products from our extensive portfolio N E= (Y

baxaewo Bam ompumamu 300080neHHA 80 BUKOPUCMAHHS HALI020 NPOOYKIMY Md 3ANPOLUYEMO CKOPUCMAMUCS WIUPOKK KoMepUiiiHo

nponasuyieio komnani N AN

MPM agd S.A.
ul. Brzozowa 3, 05-822 Milandwek, Polska
biuro tel.: (22) 3805200, serwis tel.: (22) 38052 42, BDO: 000027599

WWW.MPM.PL
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